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Features
» Remote controlled colour LCD TV.

* Fully integrated Terrestrial digital TV (DVB-T - MPEG2,
MPEG4)

« HDMI connectors for digital video and audio. This
connection is also designed to accept high definition
signals.

« USB input.

* Programme recording

» Programme timeshifting

» 1000 programmes (analogue+digital).

* OSD menu system.

« Integrated tuner MPEG2, MPEG4 compatible.

« Scart socket for external devices (such as video,
video games, audio set, etc.).

« Stereo sound system. (German+Nicam)
* Teletext, fastext, TOP text.

« Headphone connection.

« Automatic programming system.

« Forward or backward manual tuning.

« Sleep timer / Child lock.

» Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

* AVL (Automatic Volume Limiting).

« Auto power down.

* PLL (Frequency Search).

* PC input.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

*« Game Mode

Introduction

Please read the corresponding instructions of this
handbook prior to the first usage of the device, even
when the usage of electronic devices is familiar
to you. Notice especially the chapter SAFETY
PRECAUTIONS. Carefully keep the handbook as
future reference. When selling the device or giving it
away, absolutely give these direction for use.

Thank you for choosing this product. This manual will
guide you for the proper operation of your TV. )
Before operating the TV, please read this
manual thoroughly. Please do keep this \
manual in a safe place for future references.

This device is intended to receive and display TV
programs. The different connection options make
an additional expansion of the reception and display

sources possible (receiver, DVD player, DVD
recorder,

®

VCR, PC etc.). This device is only suitable for the
operation in dry interiors. This appliance is intended
solely for private domestic use and may not be used
for industrial and commercial purposes. We exclude
liability in principle, if the device is not used as
intended, or unauthorized modifications have been
made. To operate your LCD TV in extreme ambient
conditions may cause the damage of the device.

Preparation

For ventilation, leave a free space of at least 10 cm
all around the set. To prevent any fault and unsafe
situations, please do not place any objects on top of
the set. Use this device in moderate climates.

-
10 cm
D 4

<

10 cm

Safety Precautions

Read the following recommended safety
precautions carefully for your safety.

Power Source

The TV set should be operated only from a 220-240
V AC, 50 Hz outlet. Ensure that you select the correct
voltage setting for your convenience.

Power Cord

Do not place the set, a piece of furniture, etc. on the
power cord (mains lead) or pinch the cord. Handle the
power cord by the plug. Do not unplug the appliance by
pulling from the power cord and never touch the power
cord with wet hands as this could cause a short circuit or
electric shock. Never make a knot in the cord or tie it with
other cords. The power cords should be placed in such a
way that they are not likely to be stepped on. Adamaged
power cord can cause fire or give you an electric shock.
When itis damaged and needs to be replaced, it should
be done by qualified personnel.

Moisture and Water

Do not use this device in a humid and
damp place (avoid the bathroom, the
sink in the kitchen, and near the washing
machine). Do not expose this device to
rain or water, as this may be dangerous
and do not place objects filled with
liquids, such as flower vases, on top.
Avoid from dripping or splashing.
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If any solid object or liquid falls into the cabinet, unplug
the TV and have it checked by qualified personnel
before operating it any further.

Cleaning

Before cleaning, unplug the TV set
from the wall outlet. Do not use liquid
or aerosol cleaners. Use soft and dry
cloth.

Ventilation

The slots and openings on the TV set are intended for
ventilation and to ensure reliable operation. To prevent
overheating, these openings must not be blocked or
covered in anyway.

Heat and Flames

The set should not be placed near to

open flames and sources of intense heat

such as an electric heater. Ensure that

no open flame sources, such as lighted

candles, are placed on top of the TV. Batteries should
not be exposed to excessive heat such as sunshine,
fire or the like.

Lightning
In case of storm and lightning or when ‘
going on holiday, disconnect the power
cord from the wall outlet.

Replacement Parts

When replacement parts are required, make sure that
the service technician has used replacement parts,
which are specified by the manufacturer or have the
same specifications as the original one. Unauthorized
substitutions may result in fire, electrical shock or
other hazards.

Servicing

Please refer all servicing to qualified
personnel. Do not remove the cover
yourself as this may result in an electric
shock.

Waste Disposal
« Instructions for waste disposal:

Packaging and packaging aids are recyclable and
should principally be recycled. Packaging materials,
such as foil bag, must be kept away from children.
Batteries, including those which are heavy metal-free,
should not be disposed of with household waste.
Please dispose of used battery in an environment
friendly manner. Find out about the legal regulations
which apply in your area.

« Don'ttry to recharge batteries. Danger of explosion.
Replace batteries only with the same or equivalent
type.

This symbol on the product or on its packaging means
that your electrical and electronic device
should be disposed at the end of its
service life separately from your household
wastes. There are separate collection
systems for recycling in EU. For more
information, please contact the local
authority or the dealer where you
purchased the product.

Disconnecting the Device

The mains plug is used to disconnect TV set from
the mains and therefore it must remain readily
operable.

Headphone Volume

Excessive sound pressure from earphones
and headphones can cause hearing loss.

Installation

To prevent injury, this device must be securely
attached to the wall in accordance with the installation
instructions when mounted to the wall (if the option
is available).

LCD Screen

The LCD panel is a very high technology product with
about a million thin film transistors, giving you fine
picture details. Occasionally, a few non-active pixels
may appear on the screen as a fixed blue, green or
red point. Please note that this does not affect the
performance of your product.

Warning! Do not leave your TV in standby or operating
mode when you leave your house.

Connection to a Television Distribution
System (Cable TV etc.) from Tuner

Device connected to the protective earthing of the
building installation through the mains connection or
through other apparatus with a connection to protective
earthing-and to a television distribution system using
coaxial cable, may in some circumstances create a
fire hazard.

Connection to a cable distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11).

@

RN
LT
T

AT
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Licence Notification (Optional)

Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

“Dolby” and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

X DOoLnyY

Package Contents

rm———— ——
CHLITAL PLLE
LCD TV

The Standby Off/On button doesn’t separate this

device completely from mains. Moreover the device

consumes power in the standby operation. In order to

separate the device completely from mains, the mains O
plug has to be pulled from the mains socket. Because (@

of that the device should be set up in a way, that an
unobstructed access to mains socket is guaranteed,
so that in case of emergency the mains plug can be
pulled immediately. To exclude the danger of fire, the
power cord should principally be separated from the
mains socket prior to a longer period of non-usage,
i.e. during vacations.

Batteries: 2 X AAA

Instruction Book

Electrical device not in the hands of children Remote Control

Never let children use electrical device unsupervised.
Children can’t always recognize properly the
possible dangers. Batteries / accumulators can be
life threatening when swallowed. Store batteries
unreachable for small children. In case of swallowing -
a battery medical aid has to be sought immediately.
Also keep the packaging foils away from children. 4
There is danger of suffocation. r

1 X Video & Audio Connection Cable

Note: You should check the accessories after
purchasing. Make sure that each accessory is
included.
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Remote Control Buttons

o gk wNE

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.
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No function

Play (in Media Browser mode)
Programme recording

Rapid reverse (in Media Browser mode)
No function

Mono/Stereo - Dual I-1l / Current Language (*) /
Play preview (in Media Browser mode)

Image size / Zooms videos (in Media Browser
video mode)

Green button / List Schedule(in EPG) / Tag/
Untag All (in favourite list)

Red button

Numeric buttons

Teletext / Mix

Info / Reveal (in TXT mode)

Programme Down - Page up / Programme Up -
Page down

Mute
Favourite mode selection

Exit (in DTV mode) / Return / Index page (in
TXT mode)

No function
No function
Recordings Library

Picture mode selecion / Changes picture mode
(in Media Browser video mode)

Electronic Programme Guide

Sleep timer

Menu on/off

OK/ Select / Hold (in TXT mode) / Channel List
Volume up / down

Navigation buttons

AV / Source

Previous programme / Now (in EPG mode)
Blue button

Yellow button / Timeline Schedule (in EPG)t
No function

Subtitle on-off / TXT subtitle (analogue TV
mode) / Subtitle (in Media Browser mode).

No function

Rapid advance (in Media Browser mode)
Stop (in Media Browser mode)

Pause / Timeshift recording

Standby

Operation LED light
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LCD TV and Operating Buttons
FRONT and REAR VIEW Control buttons VIEW Control Buttons

1. Standby Off/On button
2. TVIAV button

3. Programme Up/Down buttons-
Volume Up/Down buttons

Note:You can use +/- buttons
to change volume. If you want
to change channels, press P/V/
AV button once and then use
+/- buttons. If you hold the P/V/
AV button about a few seconds,
source OSD will be displayed.
Main menu OSD cannot be
displayed via control buttons.

Ly

Viewing the Back side Connections

HDMI 2
HDMI 1

VGA
Nl  sPoF

@

eIt
@—1 |eezsezoess

SCART

d
-
®

HDMI 2: HDMI Input

HDMI 1: HDMI Input

HDMI Input are for connecting a device that has an HDMI socket. Your LCD TV is capable of
displaying High Definition pictures from devices such as a High Definition Satellite Receiver or DVD
Player. These devices must be connected via the HDMI sockets or Component Socket. These sockets
can accept either 720p or 1080p signals. No sound connection is needed for an HDMI to HDMI
connection.

3. RF Input connects to an aerial antenna system.
Note that if you use a decoder or a media recorder, you should connect the aerial cable through the device
to the television with an appropriate antenna cable, as shown in the illustration in the following pages.

4. SCART input or output for external devices. Connect the SCART cable between SCART socket on TV and
SCART socket on your external device (such as a decoder, a VCR or a DVD player).
Note: If an external device is connected via the SCART socket, the TV will automatically switch to AV mode.
Note: S-VHS signal is supported via the scart socket.

5. PC Input is for connecting a personal computer to the TV set.

English -6 -
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Connect the PC cable between the PC INPUT on the TV and the PC output on your PC.
Note: You can use YPbPr to VGA cable(not supplied) to enable YPbPr signal via PC input.
WARNING: You cannot use PC and YPbPr at the same time.

6. S/PDIF Coaxial Out outputs digital audio signals of the currently watched source.
Use an SPDIF coaxial cable to trasfer audio signals to a device that has S/PDIF input
Viewing the Connections - Side Connectors

1. ClI Slotis used for inserting a Cl card. A Cl card allows you to view all the channels
that you subscribe to. For more information, see “Conditional Access” section.

2. USB Inputs.
Note that programme recording feature is available via these USB inputs. You can
connect external hard disk drives to this input.

3. TV control buttons.

4. Side audio-video connection input is used for connecting video and audio
signals of external devices. To make a video connection, you must use the
supplied AV connection cable for enabling connection. First, plug singular jack of
the cable to the TV’s Side AV socket. Afterwards, insert your video cable’s (not
supplied) connector into the YELLOW input (located on the plural side) of the

COMMON INTERFACE
r
=]

=/ |
use
()

supplied AV connection cable. Colours of the connected jacks should match.

r

W=

To enable audio connection, you must use RED and WHITE inputs of the side AV jl
connection cable. Afterwards, insert your device’s audio cable’s connectors into
the RED and WHITE jack of the supplied side AV connection cable. Colours of
the connected jacks should match.

Note: You should use audio inputs of side AV connection cable (RED & WHITE)
to enable sound connection when connecting a device to your TV by using PC or

COMPONENT VIDEO input.

5. Headphone jack is used for connecting an external headphone to the system.
Connect to the HEADPHONE jack to listen to the TV from headphones (optional).

Power Connection
IMPORTANT: The TV set is designed to operate on 220-240V AC, 50 Hz.

« After unpacking, allow the TV set to reach the ambient room temperature before you connect the set to the

mains. Plug the power cable to the mains socket outlet.
Aerial Connection
« Connect the aerial ,cable TV plug to the AERIAL INPUT socket located at the rear of the TV.

VHF UHF

+— i
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Using USB Inputs
USB Connection

* You can connect a USB hard disk drive or USB
memory stick to your TV by using the USB inputs
of the TV. This feature allows you to play files stored
in a USB drive or record programmes.

» 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power supply)
external hard disk drives are supported.

* To record a programme, you should first connect
a USB disk to your TV while the TV is switched
off. You should then switch on the TV to enable
recording feature. Otherwise, recording feature will
not be available.

IMPORTANT !

* You may back up your files before making any
connections to the TV set in order to avoid any
possible data loss. Note that manufacturer will not
be responsible for any file damage or dataloss.

* Itis possible that certain types of USB devices (e.g.
MP3 Players) or USB hard disk drives/memory sticks
may not be compatible with this TV.

IMPORTANT: The TV supports only FAT32 disk
formatting. NTFS format is not supported. If you
connect a USB disk with NTFS format, the TV will ask
you to format the content. See the section, “Format
Disk” in the following pages for more information on
disk formatting.

Note that ALL the data stored on the USB disk will
be lost and then the disk format will be converted to
FAT32 in such a case.

USB Disk Connection
* Plug your USB device to the USB input of the TV.

Note: Plug or unplug your USB disk while the TV is
switched off.

Note: If you are going to connect a USB hard disk drive
to the TV set, USB connection cable used between
the disk drive and the TV should have a USB logo
and should be as short as possible.

Note: While formatting a USB hard disk that has 1TB
(Tera Byte) or more file capacity, you can experience
problems with the formatting process. In such a
case, you should format the disk with your personal
computer and the formatted disk type should be
FAT32.

SIDE VIEW USB MEMORY
usB

®

CAUTION !

* Quickly plugging and unplugging USB devices,
is a very hazardous operation. Especially, do not
repeatedly quickly plug and unplug the drive. This
may cause physical damage to the USB player and
especially the USB device itself.

* Do not pull out USB module while playing or
recording a file.

Programme Recording

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature.

IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive,
itis recommended that you first format the disk using
your TV’s “Format Disk” option.

« For using recording function, you should connect a
USB disk or an external hard disk drive to the TV
and connected USB disk should have at least 1 GB
capacity and should have 2.0 speed compatibility.
If the connected USB device does not support 2.0
speed, an error message will be displayed.

» Recorded programmes are saved into the connected
USB disk in .TS format (MPEG-2 transport stream).
If desirable, you can back up / copy these saved
recordings into a personal computer.

Note: It is possible that recorded broadcasts in
.TS format may not be supported by your media
playback software. In such a case, you should install
an appropriate media playback software to your
computer.

* An hour of the recordings stored occupies
approximately 2 GB of space.

» For more information on recording programmes,
see sections “Instant Recording”, “Timeshifting”,
“Electronic Programme Guide”, “Recordings Library”
or “Recording Timers” in the following parts.

Recorded programmes are split into 1GB
(approximately an hour) partitions. Names of the
stored recordings’ last three digits indicates this:
Such as 4801-000.ts , 4801-001.ts.

Recorded programmes are stored in the following
directory of the connected USB disk: \DVR\RECS.
All recordings are indicated with a number (such
as 4801-000.ts). A text (txt) file is created for each
recording. This text file includes information such as
broadcaster, programme, and recording time.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, recording may fail and timeshifting feaute
may not be available.

Recordings of HD programmes can occupy bigger
size on the USB disk depending on the broadcast's
resolution. For this reason it is recommended
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to use USB hard disk drives for recording HD
programmes.

« Do not plug out the USB/HDD during the recording.
This may harm the connected USB/HDD.

¢ Multipartition HDDs are supported until two
partitions.

« Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, so sometimes video may freezes
during playback.

* Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog)
keys could not be used when teletext is ON. If a
recording starts from timer when teletext is ON,
teletext is automatically turned off. Also teletext
usage is disabled when there is ongoing recording
or playback.

Connecting the LCD TV to a PC

For displaying your computer’s screen image on your
LCD TV, you can connect your computer to the TV set.
Power off both computer and display before making
any connections. Use 15-pin D-sub display cable to
connect a PC to the LCD TV. When the connection
is made, switch to PC source. See “Input selection”
section. Set the resolution that suits your viewing
requirements. Resolution information can be found
in the appendix parts

PC VGA Cable
VGA _ (Not supplied)

PC Input r\xﬂ \ ()
(back) \ |\ or
Side Audio/Video = =
Connection Cable Y = é:
(Supplied)
03| w1
®w
2 : PC Audio Cable
Side AVInput " (Not supplied)

Using Side AV Connectors

You can connect a range of optional equipment to your
LCD TV using side connectors of the TV.

« For connecting a camcorder or camera , you should
use AV socket (side). To do this, you must use the
supplied video/audio connection cable. First, plug
single jack of the cable to the TV's AV IN socket
(side). Afterwards, insert your camera cable’s (not
supplied) connectors into the plural part of the video/
audio connection cable. Colours of the connected
jacks should match. See illustration below.

« Afterwards, you should switch to Side AV source. See
the section Input selection in the following sections
for more information.

AV Connection
/7 Cable (supplied)

4 % 7~
am_l_ﬂx

Headphone

AV Cable
(not supplied)

2

Camera

SIDE AV

« To listen the TV sound from headphones, you
should connect headphones to your TV by using the
HEADPHONE jack as illustrated above.

Connecting to a DVD Player via HDMI

Please refer to your DVD player’s instruction book
for additional information. Power off both the TV and
the device before making any connections.

Note: Not all cables shown in the illustration are
supplied.

« If your DVD player has an HDMI socket, you can
connect via HDMI for better video and audio quality.

o 2
Howi 1

HDMI Cable

% (not supplied)

oA

External device

« When you connect to DVD player as illustrated above,
switch to the connected HDMI source. See, Input
Selection section for more information on changing
sources.

Connecting to a DVD Player via
Component Sockets (YPbPr) or
Scart Cable

Some DVD players are connected through
COMPONENT SOCKETS (YPbPr). YPbPr can be
used only when you connect a device that has a
YPbPr output through the PC input with YPbPr to
PC cable (YPbPr cable is not supplied).

When the connection is made, switch to YPbPr
source. See, “Input selection” section.

To enable audio connection, use the VGA/
Component Audio cable. First, plug single jack
of the cable to the TV. Afterwards, insert your DVD
player’s audio cable’s connectors into the plural part
of the VGA/Component audio connection cable
(see illustration below). Colours of the connected
jacks should match ( RED & WHITE).

AV Connection
Cable (supplied)

» ~ (not supplied) g%’

To DVD Player's
Audio Outputs.

Audio Cable

English -9-
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» When the connection is made, switch to YPbPr source.
See, Input selection section.

* You may also connect through the SCART input.

Scart Cable
(not supplied)

External device

* Note: These three methods of connection perform the
same function but in different levels of quality. It is not
necessary to connect by all three methods.

Remote Control Handset
Inserting Batteries

* Remove the battery cover located on the back of
the handset by gently pulling backwards from the
indicated part.

* Insert two AAA/R3 or equivalent type batteries
inside. Observe the correct polarity (+/-) when
inserting batteries and replace the battery cover.

-~
s

Note: Remove the battery from remote control
handset when it is not to be used for a long period.
Otherwise it can be damaged due to any leakage of
batteries. Remote range is approximately 7m/23ft.

®

Switching On/Off

To Switch the TV On

» Connect the power cord to the 220-240V AC 50 Hz.
Then the standby LED lights up.(The led will blink
during the standby On/Off)

» To switch on the TV from standby mode either:

e Press the (') button, P+ / P- or a numeric button
on the remote control.

« Press the “C)” button, - or + button on the TV. The
TV will then switch on.

Note: If you switch on your TV via PROGRAMME

UP/DOWN buttons on the remote control or on the

TV set, the programme that you were watching last

will be reselected.

By either method the TV will switch on.

To Switch the TV Off

* Pressthe (') button on the remote control or press

the (') switch on the TV, so the TV will switch to
standby mode.

* To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode,
standby LED can blink to indicate that features such
as Standby Search, Over Air Download or Timer is
active.

Input Selection

Once you have connected external systems to
your TV, you can switch to different input sources.
Press “SOURCE” button on your remote control
consecutively for directly changing sources.

Note: YPbPr mode can be used only when you
connect a device that has a YPbPr output through the
PC input with YPbPr to PC cable (not supplied).
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®

Basic Operations

You can operate your TV using both the remote
control and onset buttons.

Operation with the Buttons on the TV

Main menu OSD cannot be displayed via control
buttons. “+/-” buttons will function as volume up/down
as default. Even if you set other functions for these
buttons, “+/-” buttons will perform as default after a
short while.

Volume Setting

* Press “P/V/IAV” button once and then use “+/-"
buttons to increase or decrease volume, so a volume
level scale (slider) will be displayed on the screen.
While Tv is on, +/- button can use as volume + or
volume - as default.

Programme Selection

« Press “P/V/AV” button once and then use “+/-” buttons
to change channel. By pressing “+/-" button,you can
select the next or previous programme.

AV Mode

« Hold the “P/V/AV” button, source OSD will be
displayed in a few second.

Operation with the Remote Control

« The remote control of your TV is designed to control
all the functions of the model you selected. The
functions will be described in accordance with the
menu system of your TV.

Volume Setting

« Press “V+" button to increase the volume. Press “V-"
button to decrease the volume. Avolume level scale
(slider) will be displayed on the screen.

Programme Selection (Previous or Next
Programme)

* Press “P -" button to select the previous
programme.

* Press “P +” button to select the next programme.

Programme Selection (Direct Access)

« Press numeric buttons on the remote control to select
programmes between 0 and 9. The TV will switch
to the selected programme. To select programmes
between, press the numeric buttons consecutively.
When the pressing time is due for the second
numeric button, only the first digit programme will
be displayed. Press directly the programme number
to reselect single digit programmes.

English
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Viewing Electronic Programme
Guide (EPG)
You can view the electronic programme guide (EPG)
to view information about available programmes.To
view the EPG menu please press EPG button on the
remote control.
« Press “W''A” buttons to navigate through channels.

« Press “«’/'P" buttons to navigate through the
programme list.

*« EPG menu displays available information on all
channels.

* Please note that event information is updated
automatically. If there are no event information
data available for channels, EPG will be displayed
with blanks.

OK (Options): views/records or sets timer for future
programs.

INFO (Event Details): Displays the programmes in
detail.

Green button: Programme schedule will be listed

Yellow button: Display EPG data in accordane with
timeline schedule
Blue button (Filter): Views filtering options.

2 (RECORD): the TV will start to record the
selected progamme. You can press again to stop
the recording.

Red button (Prev Time Slice): Displays the
programmes of previous time slice.

Green button (Next Time Slice): Displays the
programmes of the next time slice.
-11 -

24.11.2010 15:57:02



Yellow button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.

Blue button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

OK (Options): views/records or sets timer for future
programs.

Text button (Filter): Views filtering options.
INFO (Details): Displays the programmes in detail.

2 (RECORD): the TV will start to record the
selected progamme. You can press again to stop
the recording.

Red button (Prev Day): Displays the programmes
of previous day.

Green button (Next day): Displays the programmes
of the next day.

Yellow button (Zoom): Expands programme
information.

Blue button (Filter): Views filtering options.
INFO (Details): Displays the programmes in detail.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred
channel directly via numeric buttons.

OK (Options): views/records or sets timer for future
programs.

Text (Search): Displays “Guide Search” menu.

SUBTTL: Press SUBTITLE button to view Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will
be searched and results matching your criteria will
be listed.

I (Now) : Shows the current programme.
Recording via EPG Screen

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

®

2 (RECORD): the TV will start to record the
selected progamme. You can press again to stop
the recording.

Note: Switching to a different broadcast or source is
not available during the recording.

<< /PP : Page left / Page right.
Programme Options

In EPG menu, press the OK button to enter the “Event
Options” menu.

Select Channel

In EPG menu, using this option, you can switch to the
selected channel.

Record / Delete Record Timer

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

« After you have selected a programme in EPG menu,
press the OK button and and Options screen will
be displayed. Select “Record” option and press the
OK button. After this operation, a recording becomes
set to the selected programme.

» To cancel an already set recording, highlight that
programme and press the OK button and select
the option “Delete Rec. Timer”. The recording will
be cancelled.

Note: You cannot switch to any other channel or
source while there is an active recording on the
current channel.

Set Timer / Delete Timer

After you have selected a programme in EPG menu,
press the OK button and and Options screen will
be displayed. Select “Set Timer on Event” option
and press OK button. You can set a timer for future
programmes.

To cancel an already set reminder, highlight that
programme and press the OK button. Then select
“Delete Timer” option. The timer will be cancelled.

Note: Itis not possible to record or set timer for two or
more individual events at the same time interval.
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®

First Time Installation

IMPORTANT: Ensure that the aerial is connected
before switching on the TV for the first time
installation.

* When the TV is operated for the first time, installation
wizard will guide you through the process. First,
language selection screen will be displayed:

« Use “¥” or “A” buttons to select your language
and press OK button to set selected language and
continue.

« After selecting the language, “Welcome!” screen will
be displayed, requiring you to set Country,Teletext
Language and Scan Encrypted options.

« By pressing “4” or ‘P button, select the country
you want to set and press “¥” button to highlight
Teletext Language option. Use “4” or ‘P button
to select desired Teletext Language.

» Press “¥” button after setting Teletext Language
option. Scan Encrypted will be then highlighted.
You can set Scan Encrypted as Yes if you want to
scan coded stations.Afterwards select the desired
Teletext Language.

* Press OK button on the remote control to continue
and the following message will be displayed on the
screen:

[ e wmd T dln® o advewte Cheasd
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To select the “Yes” or “No” option, highlight the item by
using “4" or “®” buttons and press OK button.
Afterwards, the following OSD will be displayed on the

screen and the digital television will search for digital
terrestrial TV broadcasts

Note: You can press MENU button to cancel.

« After all the available stations are stored, Channel
List will be displayed on the screen. If you like the
sort channels, according to the LCN,please select
“Yes” and than press “OK”.

* Press OK button to quit channel list and watch TV.

Installation

Press MENU button on the remote control and
select Installation by using “4” or “®” button. Press
OK button and the following menu screen will be
displayed.

Select Automatic Channel Scan (Retune) by using
“W”/*A” button and press OK button. Automatic
Channel Scan (Retune) options will be displayed. You
can select Digital Aerial, Analogue or Digital Aerial-
Analogue tuning using “¥’/“A” and OK buttons.

-13-
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Auto Channel Scan (Retune) Menu
Operation

Digital: Searches and stores aerial DVB stations.
Analogue: Searches and stores analogue stations.

Full: Searches and stores both analogue and aerial
DVB stations.

* Whenever you select an automatic search type and
press OK button, a confirmation screen will appear
on the screen. To start installation process, select
Yes, to cancel select No by using .“€” or “®" and
OK button.

« After auto channel scan type is set and selected
and confirmed, installation process will start and
progress bar will move along. Press MENU button
to cancel process. In such a case, located channels
are not stored.

Manual Tuning

HINT: This feature can be used for direct broadcast
entry.

* Select Manual Channel Scan from the Installation
menu by using “¥"/“A” and OK buttons. Manual
Scan options screen will be displayed.

- Select the desired Search Type using “4” or “
P button. Manual search options will change
accordingly. Use “¥/“A” button to highlight an item
and then press “4” or ‘P button to set an option.
You can press MENU button to cancel.

Digital Manual Search

In manual channel scan, the number of the multiplex
or frequency are entered manually and only that
multiplex or frequency are searched for the channels.
After selecting search type as Digital, you can enter
the multiplex or frequency number using the numeric
buttons and press OK button to search.

®

Analogue Manual Search

After selecting search type as analogue, you can use
“¥"/“A” button to highlight an item and then press “4
" or ‘P button to set an option.

Enter the channel number or frequency using the
numeric buttons. You can then press OK button
to search. When the channel is located, any new
channels that are not on the list will be stored.

Analogue Fine Tune

» Select Analogue Fine Tune from the Installation
menu by using “¥” or “A” and OK buttons. Analogue
fine tune screen will be displayed. Analogue Fine
Tune feature will not be available if there are no
analog channels, digital channels and external
sources stored.

« Press OK button to proceed. Use “«" or “»" button
to set Fine Tune. When finished, press OK button
again.

Clear Service List (*)

(*) This setting is visible only when the Country option

is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Use this setting to clear channels stored. Press “¥” or

“A” button to select Clear Service List and then press

OK. The following OSD message will be displayed
on the screen:

Press OK to cancel. Select Yes by pressing “4 or ‘P”
button and press OK to delete all of the channels.
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Managing Stations: Channel
List
The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set

active stations to be listed by using the Channel List
options.
* Press MENU button to view main menu. Select

Channel List item by using “4” or ‘P button. Press
OK to view menu contents.

Select Edit Channel List to manage all stored
channels. Use “4” or “®»” and OK buttons to select
Edit Channel List.

Operating the Channel List

« Press “¥” or “A” button to select the channel that
will be processed. Press “4” or ‘P button to select
a function on Channel List menu.

« Use P+/P- buttons to move page up or down.
« Press BLUE button to view filtering options.
* Press MENU button to exit.

Moving a Channel

« First select the desired channel. Select Move option
in the channel list and press OK button.

« Edit Number screen will be displayed. Enter the
desired channel number by using the numeric
buttons on the remote control. If there is a previously
stored channel on that number, a warning screen
will be displayed. Select Yes if you want to move the
channel and press OK.

* Press OK button to process. Selected channel is
now moved.

Deleting a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all
channels; YELLOW button to tag/untag channel.

English
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« Select the channel that you want to delete and select
Delete option. Press OK button to continue.

« Awarning screen will appear. Select YES to delete,
select No to cancel. Press OK button to continue.

Renaming a Channel

« Select the channel that you want to rename and
select Edit Name option. Press OK button to
continue.

Pressing “€” or “®” button moves to the previous/
next character. Pressing “¥” or “A” button toggles
the current character, i.e., ‘b’ character becomes ‘a’
by “¥” and ‘c’ by “A”. Pressing the numeric buttons
‘0...9" replaces the highlighted character with the
characters printed above the button one by one as
the button is pressed.

* When finished, press OK button to save. Press
MENU to cancel.
Locking a Channel

You can press GREEN button to tag/untag all
channels; YELLOW button to tag/untag a single
channel.

« Select the channel that you want to lock and select
Lock option. Press OK button to continue.

* You will be asked to enter parental control PIN.
Default PIN is set as 0000. Enter the PIN number.

* Press OK button when the desired channel is
highlighted to lock/unlock the channel. Lock symbol
will be displayed next to the selected channel.

Managing Stations: Favourites

You can create a list of favourite programmes.

¢ Press MENU button to view main menu. Select
Channel List item by using “€” or ‘®” button. Press
OK to view menu contents.

« Select Favourites to manage favourite list. Use “V¥
"/“A” and OK buttons to select Favourites.

« You can set various channels as favourites so that
only the favourite channels are navigated.
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« Select a channel by using “¥” or “A” button. Press
OK button to add selected channel to favourites list.
Press OK button again to remove.

Button Functions

» OK: Add/remove a station.

* YELLOW: Tag/untag a channel.
* GREEN: Tag/untag all channels.
» BLUE: Displays filtering options.

Managing Stations: Sorting
Channel List

You can select broadcasts to be listed in the channel
list. To display specific types of broadcast, you should
use Active channel list setting.

Select Active channel list from the Channel list
menu by using “4” or ‘P button. Press OK button
to continue.

You can select a broadcast type option from the list
by using “¥” /“A” and OK buttons.

On-Screen Information

You can press INFO button to display on-screen
information. Details of the station and current
programme will be displayed on the information
banner.

The information banner gives information on the
channel selected and the programmes on it. The
name of the channel is displayed, along with its
channel list number. Hint: Not all channels broadcast
the programme data. If the name and time of the
programme are not available, then information banner
will be displayed with blanks.

If the selected channel is locked, you must enter the
correct four-digit numeric code to view the channel
(default code is 0000). “Enter PIN” will be displayed
on the screen in such a case:

®

Media Playback Using Media
Browser

If the USB stick is not recognized after power off/on
or First Time Installation, first, plug the USB device
out and power off/on the TV set. Plug the USB device
in again.

To display Media Browser window, press either
“MENU” button on the remote control and then select
Media Browser by pressing “€” or ‘P button. Press
OK button to continue. Media Browser menu options
will be displayed.

Also, when you plug USB devices, media browser
screen will be displayed automatically:

You can play music, picture and video files from the
connected USB memory stick. Use “4” or ‘P button
to select Videos, Photos, Music or Settings.

Viewing Videos via USB

When you select Videos from the main options,
available video files will be filtered and listed on this
screen. You can use “¥” or “A” button to select a video
file and press OK button to play a video. If you select
a subtitle file and press OK button, you can select or
deselect that subtitle file. The following menu will be
displayed while playing a video file:

Play (® button): Starts the video playback.
Stop (. button): Stops the video playback.
Pause (Ilbutton): Pause the video playback.
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Rewind (44 button): Goes backward.
Forward (PP button): Goes forward.
Subtitle/Audio (LANG. button): Sets subtitle/Audio.

Jump (GREEN button): Jumps to time. Use numeric
buttons to type the desired time and press GREEN
button again to proceed.

Yellow: Opens subtitle time correction menu

Press RETURN (Exit) button to switch back to
previous menu.
Viewing Photos via USB

When you select Photos from the main options,
available image files will be filtered and listed on this
screen.

Jump (Numeric buttons):Jump to selected file using
the numeric buttons.

OK: Views the selected picture in full screen.

Slideshow (® button): Starts the slideshow using
all images.

GREEN button: Views images in thumbnails.
RED button: Sorts files by date.

YELLOW button: Toggles viewing style.
BLUE button: Changes media type.
Slideshow Options

Pause (Il button) : Pauses the slideshow.
Continue (® button) : Continues the slideshow.
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Loop/Shuffle (GREEN button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shulffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

Previous/Next (Left/Right buttons): Jumps to
previous or next file on slideshow.

Rotate (Up/Down buttons): Rotates the image using
up/down buttons.

RETURN (Exit): Back to file list.
INFO: Displays help screen.
Playing Music via USB

When you select Music from the main options,
available audio files will be filtered and listed on this
screen.

Play (® button) : Plays all media files starting with
the selected one.

Stop (. button) : Stops playback.
Pause (Il button) : Pauses the selected playback.
RED: Sorts files by Title,Artist or Album.

Loop/Shuffle (GREEN button): Press once to disable
Loop. Press again to disable both Loop and Shuffle.
Press once more to enable only Shuffle. Press again
to enable all. You can follow the disabled functions
with the change of the icons.

0..9 (Numeric buttons): Jumps to the selected file.
Play This (OK button) : Plays the selected file.

Previous/Next (Left/Right buttons) : Jumps to
previous or next file to play.

YELLOW: Toggles viewing style.
BLUE: Changes media type.
Recordings Library

IMPORTANT: To view recordings library, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

To view the list of recordings, select “Recordings
Library” and press the OK button. Recordings Library
will then be displayed with available recordings.
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All the recordings are kept in a list in the recordings
library.

RED button (Delete) :Erases the selected
recording.

GREEN button (Edit): Makes changes on the
selected recording.

BLUE button (Sort): Changes the order of the
recordings. You can select from a wide range of
sorting options.

OK button: Activates play options menu:

» Play from start: Plays the recording from the
beginning.

» Resume: Recommences the recordings.

* Play from offset: Specifies a playing point.

Note: Viewing main menu and menu items will not ve
available during the playback.

P (Resume): Recommences the recordings.

INFO (Details): Displays the short extended
programmes in detail.

Media Browser Settings

You can set your Media Browser preferences by
using the Settings dialog. Press “¥” or “A” button to
highlight an item and use “4” or ‘P button to set.

View Style: Sets default browsing mode.

Music FF/FR Speed: Sets forwarding/advancing
speed.

Slide Show Interval: Sets slide show interval time.
Show Subtitle: Sets subtitle enabling preference.

Subtitle Language: Sets the preferred subtitle
language for video files.
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Subtitle Position: Sets subtitle position as up or
down.

Subtitle Font Size: Sets subtitle font size (max.
54pt).

Timeshift Recording

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

. Pressil (PAUSE) button while watching a broadcast
for switching to timeshifting mode.

* In timeshifting mode, the programme is paused and
simultaneously recorded to the connected USB
disk (*). Press P> (PLAY) button again to watch the
paused programme from the stopped moment.

* This playback is performed in x1 playback speed.
You will see the timeshift gap between the real and
the timeshifted programme in the info bar.

. Use <4 /PP (PREVIOUS/NEXT) buttons to move
forward or backward on timeshift playback. When
the timeshift is reached, timeshifting mode will be
quitted and you will switch back to watching normal
broadcast.

« Pressll (STOP) button to quit timeshifting mode.

(*) Similtaneous timeshifting recording’s duration
depends on your connected USB disk’s file size
and defined Max. Timeshift in the Recordings
Configuration menu. See the section, “Recordings”
for more information on setting Max. Timeshift.

Note: Switching to a different broadcast or source;
and viewing main menu are not available during the
timeshifting.

Instant Recording

IMPORTANT: To record a programme, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

* Press 1 (RECORD) button to start recording an
event instantly while watching a programme. The
following OSD appears on the screen:

» Record OSD will then be displayed for a short time
and the current event will be recorded.

* You can press | (RECORD) button on the remote
control again to record the next event on the EPG. In
-18 -
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this case, OSD will display the programmed events
for recording.

Press ll (STOP) button to cancel instant recording.
The following OSD will be displayed:

Select Yes by using “4” or “®" / OK buttons to cancel
instant recording.

Note: Switching to a different broadcast or source;
and viewing Media Browser are not available during
the recording.

Watching Recorded Programmes

In the main menu, use “4€" or ‘P buttons to select
Media Browser. Highlight Recordings Library item by
using “€” or “®” button and press OK button to enter.
Recordings Library will then be displayed.

IMPORTANT: To view recordings library, you should
first connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available.

Select a recorded item from the list (if previously
recorded) by using “¥” /“A” button. Press OK button
to view Play Options. Select an option by using “¥”
/“A” or OK buttons.
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Available playback options:

* Play from start: Plays the recording from the
beginning.

* Resume: Recommences the recordings.

« Play from offset: Specifies a playing point.

Note: Viewing main menu and menu items will not be
available during the playback.

Press Il (STOP) button to stop a playback and return
to return to Recordings Library.

Slow Forward

If you press Il (PAUSE) button while watching
recorded programmes, slow forward feature will be
available. You can use PP button to slow forward.
Pressing PP putton consecutively will change slow
forwarding speed.

Changing Image Size: Picture
Formats

* Programmes can be watched in different picture
formats, depending on the transmission received.

* You can change the aspect ratio (image size) of
the TV for viewing the picture in different zoom
modes.

* Press SCREEN button repeatedly to change
the image size. Available zoom modes are listed
below.

Auto

When a WSS (Wide Screen Signalling) signal, which
shows the aspect ratio of the picture, is included in
the broadcast signal or the signal from an external
device, the TV automatically changes the ZOOM
mode according to the WSS signal.

* When the AUTO mode does not function correctly
due to poor WSS signal quality or when you want to
change the ZOOM mode, change to another ZOOM
mode manually.

16:9

This uniformly stretches the left and right sides of a
normal picture (4:3 aspect ratio) to fill the wide TV
screen.

« For 16:9 aspect ratio pictures that have been
squeezed into a normal picture (4:3 aspect ratio),
use the 16:9 mode to restore the picture to its
original shape.

Subtitle

This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio)
with subtitles to the full screen.
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Note: You can shift to screen up or down by pressing
“¥” | “A” buttons while picture zoom is selected as
panaromic, 14:9 Zoom, Cinema or Subtitle.

14:9

This zooms up the wide picture (14:9 aspect ratio) to
the upper and lower limits of the screen.

14:9 Zoom

This option zooms to the 14:9 picture.

4:3

Use to view a normal picture (4:3 aspect ratio) as this
is its original size.

Panoramic

This stretches the left and right sides of a normal
picture (4:3 aspect ratio) to fill the screen, without
making the picture appear unnatural.

The top and bottom of the picture are slightly cut off.
Cinema

This zooms up the wide picture (16:9 aspect ratio) to
the full screen.
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Configuring Picture Settings
You can use different picture settings in detail.

Press MENU button and select the Picture icon by
using “4’ or ‘P button. Press OK button to view
Picture Settings menu.

Operating Picture Settings Menu Items
* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.

« Use “« or “P” button to set an item.
* Press MENU button to exit.
Picture Settings Menu Items

Mode: For your viewing requirements, you can set
the related mode option. Picture mode can be set
to one of these options: Cinema,Game,Dynamic
and Natural.

Contrast: Sets the lightness and darkness values
of the screen.

Brightness: Sets the brightness value for the
screen.

Sharpness: Sets the sharpness value for the objects
displayed on the screen.

Colour: Sets the colour value, adjusting the colors.
Colour Shift: Adjust the desired colour tone.
Colour Temp: Sets the desired colour tone.

Setting Cool option gives white colours a slight blue
stress.

For normal colours, select Normal option.

Setting Warm option gives white colours a slight red
stress.
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Noise Reduction: If the broadcast signal is weak and
the picture is noisy, use Noise Reduction setting to
reduce the noise amount. Noise Reduction can be set
to one of these options: Low, Medium, High or Off.

Game Mode: When Game Mode is set to On, specific
game mode settings, which are optimized for better
video quality, will be loaded.

Note: When Game Mode is on, some items in the
Picture Settings menu will be unavailable to be set.

Picture Zoom:Sets the picture size to Auto,16:9,
Subtitle,14:9, 14:9 Zoom, 4:3, Panoramic or Cinema.

Reset: Resets the picture settings to factory default
settings.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu
will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be
added to the Picture Settings while in PC mode.

PC Picture Settings

For adjusting PC picture items, do the following:
Press “« or P button to select Picture icon. Picture
menu appears on the screen.

Contrast, Brightness, Colour, Colour Temp and
Picture Zoom settings in this menu are identical
to settings defined in TV picture menu under “Main
Menu System”.

Sound,Settings and Source settings are identical to
the settings explained in main menu system.

PC Position: Select this to display PC position menu
items.

Autoposition: Automatically optimizes the display.
Press OK to optimize.

H Position: This item shifts the image horizontally to
right hand side or left hand side of the screen.

V Position: This item shifts the image vertically
towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock: Dot Clock adjustments correct the
interference that appear as vertical banding in
dot intensive presentations like spreadsheets or
paragraphs or text in smaller fonts.

Phase: Depending on the resolution and scan
frequency that you input to the TV set, you may see
a hazy or noisy picture on the screen. In such a case
you can use this item to get a clear picture by trial
and error method.
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Configuring Sound Settings
Sound settings can be configured according to your
personal preferences.
Press MENU button and select the Sound icon by
using “4’ or “®” button. Press OK button to view
Sound Settings menu.

Operating Sound Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
« Use “4” or ‘P button to set an item.

» Press MENU button to exit.

Sound Settings Menu Items

Volume: Adjusts volume level.

Equalizer: Press OK button to view equalizer sub-
menu.

In equalizer menu, the preset can be changed to
Music, Movie, Speech, Flat, Classic and User.
Press the MENU button to return to the previous
menu.

Note: Equalizer menu settings can be changed
manually only when the Equalizer Mode is in User.
Balance: This setting is used for emphasizing left or
right speaker balance.

Headphone: Sets headphone volume.

AVL: Automatic Volume Limiting (AVL) function sets the
sound to obtain fixed output level between programmes

(For instance, volume level of advertisements tend to
be louder than programmes).
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Dynamic Bass: Dynamic Bass is used to increase
bass effect of the TV set.

Digital Out: Sets digital out audio type.
Configuring Your TV’s Settings

Detailed settings can be configured to suit your
personal preferences.

Press MENU button and select Settings icon by using
“q" or ‘P button. Press OK button to view Settings
menu.

Operating Settings Menu Items

* Press “¥” or “A” button to highlight a menu item.
* Press OK button to select an item.

* Press MENU button to exit.

Settings Menu Items

Conditional Access: Controls conditional access
modules when available.

Language: Configures language settings.
Parental: Configures parental settings.
Timers: Sets timers for selected programmes.
Date/Time: Sets date and time.

Sources: Enables or disables selected source
options.

Other Settings: Displays other setting options of
the TV set.

Using a Conditional Access
Module

IMPORTANT: Insert or remove the Cl module only
when the TV is SWITCHED OFF.

* In order to watch certain digital channels, a conditional
access module (CAM) can be necessary. This module
must be inserted in the Cl slot of your TV.

* Obtain the Conditional Access Module (CAM) and
the viewing card by subscribing to a pay channel
company, then insert those to the TV using the
following procedure.

®

* Insert the CAM and then the viewing card to the
slot that is located in the terminal cover at the rear
side of the TV.

* The CAM should be correctly inserted, it is
impossible to insert fully if reversed. The CAM or
the TV terminal may be damaged if the CAM is
forcefully inserted.

Connect the TV to the mains supply, switch on
and then wait for few moments until the card is
activated.

* When no module is inserted, “No Common
Interface module detected” message appears on
the screen.

» Refer to the module instruction manual for details
of the settings.

Viewing Conditional Access Menu (*)

(*) These menu settings may change depending on

the service provider.

Press MENU button and select the icon by using “
<€’ or ‘P button. Press OK button to view Settings
menu. Use “¥” or “A” button to highlight Conditional
Access and press OK to view menu items.

Configuring Language
Preferences

You can operate the TV's language settings using
this menu.

Press MENU button and select the Settings icon by
using “4” or ‘P button. Press OK button to view
Settings menu. Use “V¥” or “A” button to highlight
Language and press OK to continue:

Use “¥” or “A” button to set an item. Settings are
stored automatically.

Menu: displays the system language.
Preferred

These settings will be used if available. Otherwise the
current settings will be used.

» Audio: Sets the preferred audio language.
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« Subtitle: Sets the subtitle language. Selected
language will be seen in subtitles.

« Teletext: Sets teletext language.
« Guide: Sets the preferred Guide language.
Current (*)

(*) These settings can be changed if only the
broadcaster supports. Otherwise, settings will not be
available to be changed.

« Audio: Changes the audio language for the current
channel.

« Subtitle: Sets the subtitle language for the current
channel.

Note: If the Country option is set to Denmark, Sweden,
Norway or Finland, the Language Settings menu will
function as described below:

Language Settings

In the configuration menu, highlight the Language
Settings item by pressing “¥” or “A” buttons. Press
OK and Language Settings submenu will be displayed
on the screen:

Use “¥” or “A” buttons to highlight the menu item
that will be adjusted and then press “4” or ‘P button
to set.

Notes:

« System Language determines the on-screen menu
language.

« Audio Language is used for selecting the soundtrack
of a channels.

« Primary settings are the first priority when multiple
choices are available on a broadcast. Secondary

settings are the alternatives when the first options
are not available.

Parental Control

To prohibit viewing of certain programmes, channels
and menus can be locked by using the parental
control system.
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This function enables or disables the menu protection
system and allows the PIN code to be changed.

Press MENU button and select the Settings icon by
using “4’ or ‘P button. Press OK button to view
Settings menu. Use “¥” or “A” button to highlight
Parental and press OK to continue:

To display parental lock menu options, PIN number
should be entered. Factory default PIN number is
0000. After coding the correct PIN number, parental
settings menu will be displayed:

Parental Settings Menu Operation

« Select an item by using “V¥” or “A” button.
« Use “«’ or P button to set an item.

¢ Press OK button to view more options.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables
the menu access. You can disable access to the
installation menu or the whole menu system.

Maturity Lock: When set, this option gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Child Lock: When Child Lock is set, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control panel buttons will not work, except for the
Standby Off/On button. When Child Lock is activated
you are able to switch the TV into Standby mode with
the Standby Off/On button. To switch the TV on again,
you need the remote control. Hence, if one of those
buttons is pressed, Child Lock Is On will be displayed
on the screen when the menu screen is not visible.
Set PIN: Defines a new PIN number. Use numeric
buttons to enter a new pin number. You will need
to code your new pin a second time for verification
purposes.

IMPORTANT: The factory default pin number is 0000,
if you change the pin number make sure you write it
down and keep it safe.
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Timers

To view Timers menu, press MENU button and select
Settings icon by using “4" or “®” button. Press OK
button to view Settings menu. Use “¥” or “A” button
to highlight Timers and press OK to continue:
Setting Sleep Timer

This setting is used for setting the TV to turn off after
a certain time.

« Highlight Sleep Timer by using “¥” or “A” button.

« Use “4’ or “P” button to set. The timer can be
programmed between Off and 2.00 hours (120
minutes) in steps of 30 minutes.

Setting Programme Timers

You can set programme timers for a particular
programme using this feature.

Press “¥” button to set timers on an event. Programme
timer function buttons will be displayed on the
screen.

Adding a Timer

* Press YELLOW button on the remote control to
add a timer. The following menu appears on the
screen:

Network Type: This feature is unavailable to be set.

Timer Type: You can select timer type as Record
or Timer.

Channel: Changes channel by using “«” or “P>".
Record Type: This item is unavailable to be set.
Date: Enter a date using the numeric buttons.

Start: Enter a starting time using the numeric
buttons.

End: Enter an ending time using the numeric
buttons.

Duration: Displays duration between the starting and
ending time.

Repeat: Sets a timer to be repeated as Once, Daily or
Weekly. Use “4” or ‘P> buttons to select an option.

Change/Delete: Sets the change/delete permission.

Playback: Sets the playback permission and parental
settings.

» Press GREEN button to save the timer. Press RED
button to cancel.

Editing a Timer

« Select the timer you want to edit by pressing “¥”
or “A” button.

» Press GREEN button. Edit Timer menu screen will
be displayed.

» When finished with editing, press GREEN button to
save. You can press MENU button to cancel.

®

Deleting a Timer

« Select the timer you want to delete by pressing “V¥
" or “A” button.

* Press RED button.

« Select YES by using “4 or “®” buttons to delete the
timer. Select NO to cancel.
Recording Configuration

Select Recording Configuration item in the Settings
menu to configure recording settings. The following
menu is displayed for recording configuration.

The following options are available for adjustments:
Start Early (*)

You set recording timer’s starting time to start earlier
by using this setting.

(*) Available only for EU country options.
End Late (*)

You set recording timer’s starting time to start later
by using this setting.

(*) Available only for EU country options.
Max Timeshift

This setting allows you to set the maximum time
allowed for timeshifting. Duration options are
approximate and can change accordingly, depending
on the broadcast received.

Format Disk

IMPORTANT: Note that ALL the data stored on the
USB disk will be lost and then the disk format will be
converted to FAT32 if you activate this feature.

«If you want to delete all files on the connected USB
hard disk drive or memory stick, you can use Format
Disk option.

* Also, if your USB disk malfunctions, you can try
formatting the USB disk. In most cases formatting
the USB disk will restore normal operation; however,
ALL the data stored on the USB disk will be lost in
such a case.

* Press OK button while the Format Disk option
is highlighted. A menu will appear on the screen,
requiring you to enter a pin number. If you have not
changed the pin number, the factory default is 0000.
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After you enter the pin, a pop-up menu appears on
the screen to ensure that the hard disk should be
formatted, select “YES” and press OK to format the
hard disk. Select “NO” and press OK to cancel. Ensure
you back up important recordings before you format
the USB disk unit.

Hard Disk Info

To view the details about the USB disk, highlight Hard
Disk Info by using “¥” or “A” key and press OK. USB
disk information will be displayed:

Configuring Date/Time Settings

Select Date/Time in the Settings menu to configure
Date/Time settings. Press OK button.

» Use “¥” or “A” buttons to highlight Date/Time.

Date,Time, Time Settings Mode and Time Zone Setting
will be available.

Use “A” or “¥” buttons to highlight the Time Settings
Mode. Time Settings Mode is set using “4’ or “»”
buttons. It can be set to AUTO or MANUAL.

When AUTO is selected, Date/Time and Time Zone
options will not be available to be set. If MANUAL
option is selected as the Time Zone can be altered:
« By pressing “A” or “¥" buttons select Time Zone.
Use “4’ or ‘P buttons to change the Time Zone
between GMT-12 or GMT+12. Date/Time on the top
of the menu list will then change according to the
selected Time Zone.

* Changes are automatically stored. Press MENU to
exit.
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Configuring Source Settings

You can enables or disable selected source options. The
TV will not switch to the disabled source options when
SOURCE bhutton is pressed.

« Select Sources in the Settings menu and press OK
button.

» Press“¥” or “A” buttons to select a source.

« Use “4” or ‘P button to enable or disable the
selected source. Changes are automatically
stored.

Note: YPbPr mode can be used only when you
connect a device that has a YPbPr output through the
PC input with YPbPr to PC cable (not supplied).

Configuring Other Settings

To view general configuration preferences, select Other
Settings in the Settings menu and press OK button.

Operation

* Press “¥” or “A” buttons to select an item.
« Use “«’ or “P" button to set an option.

* Press OK button to view a sub-menu.
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Menu Timeout: Changes timeout duration for menu
screens.

Scan Encrypted: When this setting is on, search
process will locate the encrypted channels as well. If
itis set as Off, encrypted channels will not be located
in automatic search or manual search.

Backlight (optional): This setting controls the
backlight level and it can be set to Auto, Maximum,
Minimum, Medium and Eco Mode (optional).

Blue Background: Activates or deactivates blue
background system when the signal is weak or
absent.

Software Upgrade: To ensure that your TV always
has the most update information, you can use this
setting. In order for the proper operation, please
ensure that the TV is set to standby mode.

You can enable or disable automatic upgrade by
setting Automatic Scanning option.

You can manually search for new software by
selecting Scan for upgrade.

Hard of Hearing: If the broadcaster enables any
special signal concerning the audio, you can set this
setting as On to receive such signals.

Audio Description: Audio description refers to
an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television
and movies. The description narrator talks through
the presentation, describing what is happening on the
screen during the natural pauses in the audio (and
sometimes during dialogue, if deemed necessary).
You can use this feature, only if the broadcaster
supports that additional narration track.

Auto TV Off: You can set the timeout value of auto off
feature.After the timeout value is reached and the Tv is
not operated for selected time , the TV will go off.

Broadcast Type (optional):When you set the desired
broadcast type by using “4’ or ‘P button, the TV will
display the related channel list. If the related source
has does not include any stored channels, “No
channels for this type have been found.” message
will be displayed on the screen.

Standby Search (optional): Use “¥” or “A” button
to select Standby Search and then press “4” or “
P button to set this setting as On or Off. If you
change Standby Search to Off, this function will be
unavailable.To use Standby search please make sure
that you select Standby Search as On.

®

If the Standby Search is set to On, when the TV is in
standby mode, available broadcasts will be searched.
If the TV locates any new or missing broadcasts, a
menu screen will be displayed, asking you whether
or not to execute these changes.

Other Features

Displaying TV Information: Programme Number,
Programme Name, Sound Indicator, time, teletext,
channel type and resolution information is displayed
on the screen when a new programme is entered or
“INFO/L)’ button is pressed.

Mute Function; Press “0g" button to disable sound.
Mute indicator will be displayed in the upper side of
the screen. To cancel mute, there are two alternatives;
the first one is pressing the “gg” button and the second
one is increasing the volume level.

Picture Mode Selection: By pressing PRESETS
button, you can change Picture Mode settings in
accordance with your viewing requirements. Available
options are Dynamic, Natural, Cinema and Game.

Displaying Subtitles: You can enable subtitles by
pressing the SUBTITLE button of the remote control.
Press SUBTITLE button again to disable subtitle
function.

If “Subtitle” is On, pressing the ‘& button causes the
following warning message display on the screen (**
for UK only)
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Teletext

Teletext system transmits information such as news,
sports and weather on your TV. Note that is the signal
degrades, for example in poor/adverse weather
conditions, some text errors may occur or the teletext
mode may be aborted.

Teletext function buttons are listed below:

“&3 Teletext / Mix : Activates teletext mode when
pressed once. Press again to place the teletext screen
over the programme (mix).Pressing again will quit the
teletext mode.

“RETURN” Index: Selects the teletext index page.

“INFO/?” Reveal: Shows hidden information (e.g.
solutions of games).

“OK” Hold: Holds a text page when convenient. Press
again to resume.

“q'/P" Subcode Pages : Selects subcode pages if
available when the teletext is activated.

P+ /P-and numbers (0-9): Press to select a page.

Note: Most TV stations use code 100 for their index
pages.

Coloured Buttons (RED/GREEN/YELLOW/
BLUE)

Your TV supports both FASTEXT and TOP text
systems. When these systems are available, the
pages are divided into groups or topics. When
FASTEXT system is available, sections in a teletext
page will become colour-coded and can be selected
by pressing the coloured buttons. Press a coloured
button that corresponds to with your needs. The
coloured writings will appear, showing you which
coloured buttons to use when TOP text transmission
is present. Pressing “¥” or “A” commands will request
the next or previous page respectively.
Tips

Screen Care: Clean the screen with a slightly damp,
soft cloth. Do not use abrasive solvents as they may
damage the coating layer of the TV screen. For your
safety, unplug the mains plug when cleaning the

set. When moving the TV, hold it properly from the
bottom part.

Image Persistence: Please note that ghosting may
occur while displaying a persistent image.LCD TVs’
image persistence may disappear after a short time.
Try turning off the TV for a while.

To avoid this, do not leave the screen in still picture
for extended periods.

No Power: If your TV system has no power, please
check the main power cable and connection to the
mains socket outlet.

Poor Picture: Have you selected the correct TV

system? Is your TV set or house aerial located too close
English
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to a non-earthed audio equipment or neon lights, etc.?
Mountains or high buildings can cause double pictures
or ghost images. Sometimes you can improve the
picture quality by changing the direction of the aerial.
Is the picture or teletext unrecognisable? Check if you
have entered the correct frequency. Please retune the
channels. The picture quality may degrade when two
peripherals are connected to the TV at the same time.
In such a case, disconnect one of the peripherals.

No Picture: Is the aerial connected properly? Are the
plugs connected tightly to the aerial socket? Is the
aerial cable damaged? Are suitable plugs used to
connect the aerial? If you are in doubt, consult your
dealer. No Picture means that your TV is not receiving
a transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make sure
the correct input source has been selected.

Sound: You can not hear any sound. Did you perhaps
interrupt the sound, pressing the o button? Sound is
coming from only one of the speakers. Is the balance
set to one extreme? See Sound Menu.

Remote Control: Your TV no longer responds to the
remote control. Perhaps the batteries are exhausted.
If so you can still use the local buttons on the TV.

Input Sources: If you cannot select an input source,
it is possible that no device is connected. Check
the AV cables and connections if you have tried to
connect a device

Recording Unavailable: To record a programme, you
should first connect a USB disk to your TV while the
TV is switched off. You should then switch onthe TV to
enable recording feature. Otherwise, recording feature
will not be available. If you cannot perform recording,
try switching off the TV and then re-inserting the USB
device while the TV is switched off.

USB Is too Slow: If “USB is too slow” message is
displayed on the screen while starting a recording,
try restarting the recording. If you still get the same
error, it is possible that your USB disk does not meet
the speed requirements. Try connecting another
USB disk.
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Appendix A: PC Input Typical Appendix B: AV and HDMI Signal
Display Modes Compatibility (Input Signal Types)
The display has a maximum resolution of 1360x768.
The following table is an illustration of some of the Source Supported Signals | Available

typical video dis_play modes. Your TV may not support PAL 50/60 o
different resolutions. Supported resolution modes are

listed below. If you switch your PC to an unsupported EXT NTSC 60 °

mode, a warning OSD will appear on the screen. (SCART) RGB 50 (o)

Index Resolution Frequency RGB 60 °©

1 640x400 70 Hz Side AV PAL 50/60 ©

2 640x480 60 Hz NTSC 60 o

3 640x480 75 Hz 4801 60Hz o

4 800x600 60 Hz 480P | 60Hz ©

5 800x600 75 Hz 576l 50Hz o

6 1024x768 60 Hz 576P | 50Hz 0

7 1024x768 70 Hz VR 720P | SOHz °

8 1024x768 75 Hz 720P | 60Hz o

9 1152x864 75 Hz 10801 50Hz o

10 1280x768 60 Hz 1080l 60Hz °

11 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz 0

12 1360x768 60 Hz 1080P 60Hz 0

480l 60Hz 0]

480P 60Hz (0]

576l 50Hz o

576P 50Hz (0]

720P 50Hz (0]

:gm:; 720P 60Hz (0]

1080l 50Hz o

1080l 60Hz (0]

1080P 50Hz (0]

1080P 60Hz o

1080P 24Hz o

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the LCD TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with standards
from the source equipment (DVD, Set-top box, etc. ). If you
do experience such a problem please contact your dealer and
also the manufacturer of the source equipment.
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Appendix C: Supported DVI Resolutions

®

When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cables (not supplied), you can refer
to the following resolution information.

24Hz 25Hz 30Hz 50Hz 60Hz
480i o
480p 4
576i o
576p o
720p o o
1080i o o
1080p e} 4 4 o i}

Appendix D: Supported File Formats for USB Mode

Medi File Format Remarks
edia Extension Video Audio (Maximum resolution/Bit rate etc.)
MPEG1 | MPEG Layer 1/2/3 20Mbit/sec
MPEG2 MPEG2
-mpg /.dat/} y\ip; givx PCM/MP3 XviD Verson up to: 1.1.2
.vob / mkv /
Mpeg2-TS
rmvb /ts/ | P9 EAC3/AC3 20Mbit/sec
Movie | trp/tp/ | H264-TS
RMVB IMA/LBR 10Mbit/sec
MPEG4 PCM/MP3
MS ISO
i MPEG4 PCM/MP3 Support SP and ASP
MJIPEG PCM 30fps@VGA
Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
méa- - - .
Bit Rate: 24kbps~384Kbps
Music MPEG 1/2
Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
.mp3 - Layer 1/ 2/ .
Bit Rate: 128bps~320Kbps
3 (MP3)
Baseline JPEG WxH = 15360x8640
Photo .jpg
Progressive JPEG WxH = 1024x768
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Appendix E: Software Upgrade
* Your TV is capable of finding and updating new software upgrades over broadcast channels.
« For broadcast channels search, TV looks the available channels stored in your settings. So before software
upgrade search, it is advised to auto search and update all available channels.
1) Software upgrade search via user interface
* It is possible manually to check if there is a new software upgrade for your TV set.
« Simply navigate on your main menu. Choose Settings and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software Upgrade item and press OK button to open Upgrade Options menu.
* In Upgrade Options menu select Scan for upgrade and press OK button.
« If a new upgrade is found, it starts to download the upgrade. A progress bar indicates the remaining download
progress. When download completes with success a message is displayed for reboot to activate new software.
Press OK to continue with the reboot operation.
2) 3.AM search and upgrade mode

« If Automatic scanning in Upgrade Options menu is enabled, TV wakes up at 03:00 and searches broadcast
channels for new software upgrade. If new software is found and downloaded successfully, with next power
up TV opens with new software version.

Note on reboot operation: Reboot is the last step in software upgrade operation if download of new software is
finished successfully. During reboot TV makes final initializations. In reboot sequence panel power is closed and
front led indicates the activity with blinking. Around 5 minutes later TV restarts with new software activated.
« If your TV fails to restart in 10 minutes, unplug power for 10 minutes and re-plug again. TV should open with
new software safely. If you still can not get TV working, please kindly repeat unplug and plug sequence a few
times more. If your set still can not operate, please call the service personnel to fix the problem for you.

Caution: While led is blinking during reboot do not unplug your TV's power. Doing this may cause
your TV not to re-open again and can only be fixed by service personnel.

Information for Users on Disposal of Old Equipment and
Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these symbols should not
be disposed of as general household waste. If you want to dispose
of the product or battery, please consider the collection systems or
facilities for appropriate recycling.

_ Battery Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates that
this battery contains lead.
Products
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Specifications
TV BROADCASTING
PAL/SECAM B/G D/K K" I/I' L/IL’
RECEIVING CHANNELS
VHF (BAND I/111)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
NUMBER OF PRESET CHANNELS
1000
CHANNEL INDICATOR
On Screen Display
RF AERIAL INPUT
75 Ohm (unbalanced)
OPERATING VOLTAGE
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
AUDIO OUTPUT POWER (W,
2x25
POWER CONSUMPTION (W)
45 W (max)
<1 W (Standby)
PANEL
16:9 display, 19” Screen Size
DIMENSIONS (mm)
DxLxH (With foot): 118 x 463 x 344
Weight (Kg): 5,75
DxLxH (Without foot): 63 x 463 x 312
Weight (Kg): 5,50

) (10% THD)

RMS.

MHEG-5 ENGINE compliant with ISO/IEC 13522-5 UK engine Profile 1
Object carousel support compliant with ISO/IEC 135818-6 and UK DTT profile for UK

Frequency range: 474-850 MHz for UK models
170-862 MHz for EU models
Transmission standard: DVB-T. MPEG-2, MPEG-4
Demodulation: COFDM with 2K/8K FFT mode
FEC: all DVB modes
Video: MP@ML, PAL, 4:3/16:9
Audio: MPEG Layer I&I1 32/44.148kHz.
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Features

General Properties

«DVD/CD/CD-R/CD-RW/MP3/JPEG /| MPEG
playback.

* NTSC/PAL playback (according to disc content)

* LPCM audio via coaxial digital audio output.
(optional).

* Multi-Audio (up to 8) support (According to disc
content)

» Multi-Subtitle (up to 32) support (According to disc
content)

* Multi-Angle (up to 9) support (According to disc
content)

* 8 level parental control

* Fast forward and rewind in 5 different speeds. (2x,
4x, 8x, 16X, 32x)

 Slow motion playback in 4 different speeds. (1/2x,
1/4x, 1/8x, 1/16x forward)

» Frame by frame forward playback.
» Search Mode

* Repeat

+ Coaxial audio output (optional)

* Copied disks may be incompatible.
Note

* This DVD player may not support some MP3
recordings due to differences in recording formats
or disc type.

* Please read the owner’s manual about MP3 playback.

* CD-R/CD-RW discs recorded by CD-DA method
can be played. Some CD-R/CD-RW discs may be
incompatible due to laser pick-up and disc design.

* DVD-R/RW discs recorded by DVD-Video method
can be played . Some DVD-R/RW discs may be
incompatible due to laser pick-up and disc design.

» Some discs may be incompatible with JPEG Viewer

SPECIfICAtioNS ......coooiiiiiicic 39 function due to different recording format or
condition of the discs.
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Safety Information
CAUTION

DVD Player is a class 1 laser product. However this
product uses a visible laser beam which could cause
hazardous radiation exposure. Be sure to operate the
player correctly as instructed.

CLASS 1
LASER PRODUCT

RISK OF ELECTRIC SHOCK

The lightning flash with arrowhead
symbol, within an equilateral triangle, is
intended to alert the user to the presence
of uninsulated “dangerous voltage” within
the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk
of electric shock of persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the
appliance.

Notes on Discs

On handling discs

« To keep the disc clean, handle the disc by its edge.
Do not touch the surface.

« Do not stick paper or tape on the disc.

« If the disc is contaminated with any substance like
glue remove before using it.

-

Do not expose the disc to direct sunlight or heat
sources such as hot air ducts, or leave it in a car
parked in direct sunlight as the temperature can rise
quickly and damage the disc.

« After playing, store the disc in its case.

English
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On cleaning

« Before playing, clean the disc with a cleaning cloth.
Wipe the disc from the center out.

« Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners or anti-static spray
intended for vinyl LPs.

Licence Notification

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents
and other intellectual property rights. Use of
this copyright protection technology must be
authorized by Rovi Corporation, and is intended for
home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Rovi Corporation. Reverse
engineering and disassembly are prohibited.

How to Watch a DVD

When placing a disc into the loader, labeled side of
the disc should be on the front:

-0

When TV set is turned on, first switch to DVD source
by using the SOURCE button on the remote control.
Press play on the remote control, or directly press play
button at the front panel. If there is no disc inside the
loader, place a DVD first and press play.

-33-
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DVD Control Panel Buttons
A. Disc loader

B. Play / Pause

Plays/pauses the disc. When DVD menu (root menu) is active, this button functions
as “button select” (selects the highlighted item in menu) if this is not prohibited by the
disc.

C. Stop / Eject

Stop playing disc / Eject or Load the disc Note:

« You cannot eject the disc via the remote control.

« While playing a file, you should press STOP button three times to eject.

Overview of the Remote Control

Play

Record

Rapid Reverse
Skip previous
Language selection (Set
language)

Repeat

Zoom

Numeric buttons
Info

10. Return back

11. Angle

12. Search mode

13. Display time / DVD menu
14. Menu

15. OK/ Select

16. Navigation Buttons
17. Title

18. Root

19. Subtitle

20. Skip next

21. Rapid advance
22. Stop

23. Pause

24. Standby

o rwDd e
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General Operation
You can operate DVD, movie CD, music or picture CD’s content by using the proper buttons on your remote
control. Below are main functions of commonly used remote control buttons.

Buttons on the DVD Movie Picture Music
Remote Control Playback Playback Playback Playback
’ Play Play Play Play
n Pause Pause Pause Pause
u Stop Stop Stop Stop
I/ Wi Skip Skip . .
backward/forward | backward/forward Previous / Next | Previous / Next
<«» Shifts the zoomed picture left or right (if available).
wila Highlights a menu item. / Shifts the zoomed picture up or down (if available).
«/» Rapid advance / Rapid reverse
ANGLE Changes slide
Views the scene from different angles (if | effect (depends X
available). on the
content).
DISPLAY Displays time / Views main setup menu
INFO Time counter mode selection (during playback). Press repeatedly to switch
between modes.
LANG. Audio language. [ X [ X
HENS Displays TV menu.
OK/ SELECT Enter / View / Play
REPEAT Displays repeat options.
RETURN Returns back to the previous menu (if available).
ROOT Goes back to the root folder (if available).
SEARCH MODE (*) . ' . Selects the Selects the
Direct selection of scenes or time. S e S e
desired file. desired file.
SUBTITLE Subtitle on-off. Press repeatedly to switch
. ; X X
between subtitle options.
SWAP Media source selection.
TITLE Displays disc menu | Displays disc menu X X
(if available). (if available).
ZOOM Zooms picture. Press repeatedly to switch between zoom options.
Other Functions - Button Combinations
(During playback)
1 +» Slow forward.
[ +»]+«Um» Sets slow forward speed.
» + M Sets rapid advance speed.
“+ Sets rapid reverse speed.
H+ N Confirms stop command.
11 + M Press M repeatedly to advance manually.

(*) You can switch to title by pressing numeric keys directly. You need to press 0 and then digit key to
switch one digit titles (example: to select 5, press 0 and 5.

01_MB60_[GB]_(02-DVD)_WODIVX_5110UK_10071018_501 79506.indc@
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General Playback
Basic Play

1. Press on the power button
2. Please insert a disc to the loader.

The disc will be automatically loaded and play
commences if the disc does not have any menus
recorded on it.

A menu may appear on the TV screen after a few
moments or the film may start immediately after the
introduction of the Film Company. This behaviour
depends on the disc content and may change.

Note: Step 3 and 4 is available only when a menu is
recorded on the disc.

3. Press “¥"/“A" / 4/ or the number button
(s) to select the preferred title.

4. Press OK.

Play of the selected items now starts.The played item
may be a motion picture, a still picture or another
submenu depending on the disc.

For your reference:
If an action corresponding to a button is prohibited the
" symbol appears.

Notes on Playback:

1. No sound will be heard during Rapid advance
or Rapid reverse.

2. No sound will be heard during Slow motion play.
Reverse slow motion play is not available.

4. In some cases, the subtitle language is not
changed immediately to the selected one.

5. When the preferred language is not selected even
after pressing the button several times, it means
that the language is not available on the disc.

6. When the player is restarted or the disc is
changed, the subtitle selection is automatically
changed back to the initial settings.

7. If alanguage is selected, not supported by the
disc, the subtitle language will automatically be
set to the disc’s priority language.

8. Usually a circulation will happen while switching
to another language, that is you can cancel
the subtitle by pressing this button a number of
times until “Subtitle Off” appears on the screen.

9. When the power is turned on or the disc is
removed, the language heard is the one
selected at the initial settings. If this language
is not recorded on the disc, only the available
language on the disc will be heard.

10. Some DVDs may not contain root and/or title
menus.

®

11. Reverse stepping is not available.
12. For your convenience:

If you attempt to enter a number greater than the total
time of the current title, the time search box disappears

and “ Input Invalid” message appears on up-left
corner of screen.

13. Slide Show is disabled when the ZOOM mode
is on.

Setup Menu Items
Video Setup Page

TV Type

TV Type is only available as ‘PAL’. The TV set also
supports NTSC signal; however, the signal will be
converted to PAL when it appears on the screen.

Language Setup

OSD LANG

You can select the default OSD language of the
player menus

AUDIO

You can select the default audio language if supported
by the DVD disc.

DISC MENU

You can select the DVD's disc menu language among
these languages. Disc menu appears in the selected
language, if supported by the DVD disc.
SUBTITLE

You can select the default subtitle language if
supported by the DVD disc.

English - 36 -
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Preferences

DEFAULT

If you choose RESET and press OK, the factory-
presets are loaded. Parental level and parental
password does not change.

DOWNMIX

This mode can be selected when the digital audio
output of the TV is used.

SURROUND: Surround sound output.
STEREO: Two channels stereo.
PARENTAL (Parental Level)

Playing some DVDs can be limited depending on the
age of users. The “Parental Control” function allows
playback limitation level to be set by the parent.

Parental Level can be adjusted to one of the eight
levels. Level “8 ADULT” adjustment let you watch all of
the DVD titles ignoring the DVD disc’s parental level.
You can watch the DVD discs, which has the same or
lower parental level than the player’s level only.

PASSWORD (Change Password):

Using this item you can change the current
password.

To change the password you will be prompted to
enter your old password. After you have entered
your old password, you can now enter the new 4-digit
password.

Note: Factory preset of the password is “0000”. You
have to enter XXXX digital password every time you
want to change the parental level. If you forget your
password please contact technical service.

English
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SPDIF OUTPUT

You can set Spdif Output as PCM or RAW. If you select
PCM from SPDIF Output in DVD menu and play DVD
with Dolby audio, you can get audio output with two
channels via the speakers and the SPDIF Out. If you
select RAW from SPDIF Output in DVD menu and play
DVD with Dolby audio, speakers will be muted and you
can get 5+1 Dolby audio via the SPDIF Out.

Troubleshooting

The picture quality is poor (DVD)

* Make sure the DVD disc surface is not damaged.
(Scratch, fingerprint etc.)

« Clean the DVD disc and try again.

See instructions described in “Notes on Discs” to clean

your disc properly.

« Ensure that the DVD disc is in the drawer with the
label uppermost.

« A damp DVD disc or condensation may effect the
equipment. Wait for 1 to 2 hours in Stand-by to dry
the equipment.

Disc does not play

* No disc in the machine.

Place a disc into the loader.

« Disc incorrectly loaded.

Ensure that the DVD disc is in the drawer with the
label uppermost.

* Wrong type of disc. The machine cannot play CD-
ROMS etc.

* The region code of the DVD must match the
player.

Wrong OSD language

« Select the language in the set-up menu.

« The language for the sound or subtitles on a DVD
cannot be changed.

« Multilingual sound and/or subtitles not recorded on
the DVD.

« Try to change the sound or subtitles using DVD’s title
menu. Some DVD’s do not allow the user to change
these settings without using the disc’s menu

-37 -
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Some functions (Angle, Zoom etc) do
not work
* These functions are not available on the DVD.

» Angle can only be changed when the angle symbol
is displayed.

No picture

» Have you pressed the correct buttons on the remote
control? Try once more.

No sound
» Check the volume is set to an audible level.

» Make sure you have not switched the sound off
accidentally.

Distorted sound

» Check that the appropriate listening mode setting
is correct.

No response from remote control

* Make sure the remote control is in the correct
mode.

» Check batteries are fitted correctly.
» Change the batteries.

If nothing works

If you have tried the above solutions and none seem
to work, try switching your TV-DVD off and on again.
If this does not work, contact your supplier or TV-DVD
repair technician. Never attempt to repair a defective
TV-DVD yourself.

Definition of Terms
Angle

Recorded onto some DVD discs are scenes, which
have been simultaneously shot from a number of
different angles (the same scene is shot from the
front, from the left side, from the right side, etc.). With
such discs, the ANGLE button can be used to view
the scene from different angles.

Chapter Number

These numbers are recorded on DVD discs. A title
is subdivided into many sections, each of which are
numbered, and specific parts of video presentations
can be searched quickly using these numbers.

DVD

This refers to a high-density optical disc on which
high-quality pictures and sound have been recorded
by means of digital signals. Incorporating a new video
compression technology (MPEG II) and high-density
recording technology. DVD enables aesthetically
pleasing full-motion video to be recorded over long
periods of time (for instance, a whole movie can be
recorded).

®

DVD has a structure consisting of two 0.6-mm thin
discs, which are adhered to each other. Since the
thinner the disc, the higher the density at which the
information can be recorded, a DVD disc has a greater
capacity than a single 1.2 mm thick disc. Since the
two thin discs are adhered to each other, there is the
potential to achieve double-sided play sometime in
the future for even longer duration play.

Subtitles

These are printed lines appearing at the bottom of
the screen, which translate or transcribe the dialogue.
They are recorded on the DVD discs.

Time Number

This indicates the playtime, which has elapsed from
the start of a disc or a title. It can be used to find a
specific scene quickly. (Not all discs permit the time
search feature to be used. Availability is determined
by the disc’s manufacturer.)

Title Number

These numbers are recorded on DVD discs. When a
disc contains two or more movies, these movies are
numbered as title 1, title 2, etc.

Track Number

These numbers are assigned to the tracks, which are
recorded on AudioCDs. They enable specific tracks
to be located quickly.

LPCM

LPCM stands for Pulse Code Modulation and is
digital audio.

MPEG

Short for Moving Picture Experts Group. This is an
international standard for compression of moving
images. On some DVDs digital audio has been
compressed and recorded in this format.

English - 38 -
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Disc Types Compatible with This Unit

Disc Types Recording Disc Size Max. Characteristics
(Logos) Types Playing
Time
DVD s\desdi;nglilz-mim ® DVD contains excellent sound and video
12 cm Double - due to Dolby Digital and MPEG-2 System .
Audio sided; 480 min.
2D
Vi Single - ® Various screen and audio functions can be
VIDEO ideo 8 cm "d;:'uzl"_”" ?"a:rilllj.selected through the on screen
sided; 160 min.
AUDIO-CD . .
12em | 7admin. |5 e e rerorsoa ssa
Digital Signal with better audio quality,
COMPACT Audio less distortion and less deterioration of
| __l | audio quality over time.
DIGITAL AUDIO 8 cm 20 min.
MP3-CD
12 cm
It depends| e MP3isrecorded as a Digital Signal with
. better audio quality, less distortion and
M ps Audio ::al\lnltpy:‘ less deterioration of audio quality
5 (xxxx.mp3) 8 om over time
IREADABLE]
PICTURE-CD
12
Video e It depends @ JPEG isrecorded as a Digital Signal with
J P E G (Still picture) on JP_EG better picture quality over time.
J o quality.
8 cm
Specifications
DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA
Types of Discs SS/DL 4.7" (DVD-Q) CD-R
Supported DS/SL 4.7" (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4.7" (DVD-18) MP-3/JPEG

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 supported)
Full-Screen Video Display of 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
Video Type 50 and 60 Hz frame refresh rates (PAL & NTSC)

Digital bit-stream processing rate up to 108Mbits/sec

Line resolution more than 500 lines

MPEG Multichannel Decoding
LPCM
Analog Outputs:
24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC

Audio Type

Audio Output
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Funktioner
* LCD farg-TV med fjarrkontroll.

« Fullt integrerad markséand digital-TV (DVB-T - MPEG2
- MPEG4)

* HDMI-anslutningar for digital video och ljud.
Anslutningen &ar dven avsedd att stddja HD-signaler
(fér hdgupplost TV).

» USB-ingang.

« Inspelning av program

« Tidsskiftning av program

« 1000 program (analog + digital).

* OSD menysystem.

« Integrerad MPEG 2-MPEG 4 kompatibel tuner.

« Scart-uttag for externa enheter (video, videospel,
ljudanlaggning, m.m.).

« Stereoljudsystem. (Tyska + Nicam)

» Text-TV, Fastext, TOP-text.

 Anslutning for horlurar.

« Automatiskt programmeringssystem (APS).

» Manuell installning framat eller bakat.

» Insomningstimer/barnlas.

« Automatisk ljudavstangning vid ingen séndning.

¢ NTSC-uppspelning.

* AVL (automatisk ljudnivdanpassning).

« Automatisk avstangning.

* PLL (frekvenssokning).

» PC-ingang.

¢ Plug-and-play for Windows 98, Windows 7, ME,
2000, XP och Vista.

* Spellage

Inledning

Var vanlig las igenom motsvarande anvisningar for
denna handbok innan produkten anvands for forsta
gangen, aven om du ar fértrogen med hur man
anvander elektroniska produkter. Uppmarksamma
speciellt kapitlet SAKERHETSFORESKRIFTER.
Forvara handboken sékert for framtida referens.
Dessa anvisningar maste atféljas produkten om den
séljs eller ges bort.

Tack for att du har valt denna produkt. Instruktionsboken
innehaller anvisningar om hur du ska anvanda )
TV:n. Innan du anvander TV:n bor du darfor

ld&sa anvisningarna noga. Spara
instruktionsboken sa att du kan anvanda den

som referens i framtiden.

Apparaten ar avsedd att ta emot och visa TV-program.
De olika anslutningsalternativen lagger till ytterligare
mojligheter for mottagning och visning (mottagare,
DVD-spelare, DVD-inspelare, videobandspelare, PC,
osv). Apparaten ar endast lampad for anvandning i
torra miljoer. Apparaten far endast anvandas i privata
hushall och inte i ett industriellt eller kommersiellt syfte.
Vi frAnsager oss i princip ansvar om apparaten inte
anvants pa avsett satt eller om obehoriga modifieringar
har utforts. Om LCD-TV:n anvands i extrema miljoer
kan det orsaka skador pa apparaten.

Forberedelse

God ventilation kréver att du lamnar minst en
10 cm:s luftspalt runt TV:n. For att forhindra fel
eller sakerhetsrisker bor du inte placera foremal
p& apparaten. Anvand denna apparat endast i
rumstemperatur.

-_
10 cm
D 4

< @

10 cm
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Sakerhetsforeskrifter

Las igenom foljande sékerhetsforeskrifter noga
for din egen sékerhet.

Stromkalla

Denna TV far endast anvandas vid anslutning till
eluttag med véxelstrém 220-240 V och 50 Hz.
Kontrollera att du valt ratt instéllning for spanning.

Natsladd

Placera inte enheten, t.ex. en mobel direkt pa sladden
(stromkabeln) och se till att den inte blir klamd. Hall i
sladdens stickpropp. Dra aldrig ur kontakten genom att
dra i sladden och rér aldrig sladden med vata hander,
da detta kan orsaka kortslutning eller elektriska stotar.
Sl4 aldrig knut p& sladden och knyt inte samman den
med andra sladdar. Elsladdarna bér dras pa ett sétt s&
att de inte riskerar att bli trampade p&. En skadad elsladd
kan orsaka brand eller en elektrisk st6t. Nar sladden &r
skadad och darfor maste bytas, ska bytet utféras av en
behorig elektriker.

Fukt och vatten

Anvand inte apparaten i vat eller fuktig -
omgivning (undvik badrum, koksvask,

nara tvattmaskin och liknande). Utsatt

inte apparaten for regn eller vatten,
eftersom detta kan vara farligt, och stall

inga foremal fylida med n&gon form av

vétska, som blomvaser, ovanpa den.

Undvik droppar och stank.

Om ett fast foremal eller nagon vatska skulle hamna
i apparaten, stang av apparaten och se till att den
kontrolleras av en behodrig yrkesman innan den
anvands igen.

Rengoring X \/?V
Fore rengoring ska du koppla ur TV:n e
fran vagguttaget. Anvand inte vatske-
eller spraybaserade rengérare. Anvand
en mjuk och torr trasa.

Ventilation

Springorna och 6ppningarna pa TV:n &r avsedda for
ventilation och for att garantera en saker anvandning.
For att forhindra 6verhettning far dessa 6ppningar inte
pa nagot satt blockeras eller tackas éver.

Varme och eld

Apparaten bor inte placeras i narheten

av Oppen eld eller kallor som ger intensiv

varme, som t.ex. ett elelement. Se till

att inga varmekallor med 6ppna lagor,

som t.ex. stearinljus, star pa TV:n. Batterier far inte
utsattas for extrem varme, som t.ex. fran solljus, eld
eller liknande.
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Vid storm, askvader eller nar du ar
bortrest ska du dra ur natkabeln fran
vagguttaget.

Reservdelar

Nar reservdelar behdvs, ska du kontrollera att
serviceteknikern har anvant de reservdelar som anges
av tillverkaren eller har samma specifikationer som
originaldelarna. Ej behdriga utbyten kan resultera i
brand, elektriska stotar eller annan fara.

Service

Overlat alla servicearbeten at utbildade
yrkesman. Ta inte bort holjet p& egen
hand, da detta kan férorsaka elstotar.

Avfallshantering
* Anvisningar for avfallshantering:

Forpackningsmaterialet ar atervinningsbart och
bor i princip atervinnas. Forpackningsmaterial
som t.ex. plastpdsar maste forvaras oatkomligt for
barn. Batterier, aven sddana som inte innehaller
tungmetaller, ska inte kastas tillsammans med
hushallsavfall. Var god kasta forbrukade batterier pa
ett miljovanligt satt. Undersok vilka bestammelser som
galler i ditt omrade.

« Forsok inte ladda upp batterierna pa nytt. Fara for
explosion. Erséatt endast batterierna med samma
eller motsvarande typ.

Denna symbol pé apparaten eller p& dess férpackning
betyder att elektrisk och elektronisk utrustning ska
kasseras avskilt frdn hushallsavfall efter dess
livstid. Inom EU anvéands olika
atervinningssystem. Kontakta de lokala --{'n:'
myndigheterna eller din aterforsaljare for =
ytterligare information. —

Koppla bort enheten

For att koppla ur TV:n helt anvands natkontakten, och
den ska darfor alltid vara latt atkomlig.

Volym i horlurar

Overdrivet ljudtryck fran éronsnackor eller
hérlurar kan skada hérseln.

Askvader \

Installation

For att forhindra skador méste apparaten, vid
montering p& vagg, vara sékert fast vid vaggen enligt
installationsanvisningarna (om detta tillval finns).

LCD-skarm

LCD-skarmen ar en hégteknologisk produkt som
med cirka en miljon tunnfilmstransistorer ger god
detaljuppl6sning. Ibland kan nagra inaktiva pixlar
uppsta pa skarmen och visas som en fast bla, gron
eller rod punkt. Observera att detta inte paverkar
produktens prestanda.
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Varning! Lamna inte TV:n i vantelaget eller paslagen
nar du lamnar bostaden.

Anslutning till en TV distributionssystem
(kabel-TV etc.) fran tuner
Enhet som &r ansluten till skyddsjordslingan

av byggnadsanlaggningen via né&tanslutningen
eller via annan utrustning med en anslutning till

Innehall i forpackning

skyddsjordslingan-och et tv-distributionssystem med P ——
koaxialkabel, kan under vissa omstandigheter leda —_—
till brandrisk. LCD TV

Anslutning till ett kabel-distributionssystem maste
darfor ske med en anordning som ger elektrisk
isolering under et visst frekvensomrade (galvanisk
isolator, se EN 60728-11).

. &
RN
T

Instruktionsbok

Fjarrkontroll

Knappen for vantelage/Pa isolerar inte apparaten helt
fran elnatet. Dessutom forbrukar apparaten strém i
vantelaget. For att helt skilja apparaten fran elnatet
méste kontakten dras ur fr&n natuttaget. Pa grund av
detta skall apparaten installeras pa ett sddant satt att -
natuttaget inte blockeras. Vid en nddsituation skall
kontakten kunna dras ut omedelbart. For att férhindra 4
risken for brand skall natsladden helst separeras fran r
natuttaget om inte apparaten kommer att anvandas
under en langre period, t.ex. under semestrar.

1 X kabel fér anslutning av video och ljud

Elektriska apparater far aldrig anvandas av barn
utan dvervakning. Anm. Du bor kontrollera tillbehdren efter inkdp.
L&t aldrig barn anvanda elektriska apparater utan att | Sékerstall att vare tilloehor finns med.

Overvakas. Barn kan inte alltid bedéma méjliga faror.
Batterier/ackumulatorer kan vara livshotande om de
svéljs. Forvara batterier oatkomliga for smabarn. Om
dessa svéljs, maste medicinsk vard sokas omedelbart.
Hall aven plastfilmerna pa forpackningarna borta fran
barn. Det foreligger fara for kvavning.

Licensinformation (tillval)
Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
VARUMARKESERKANNANDE

“Dolby” och den dubbla D-symbolen &ar varuméarken
som tillhdr Dolby Laboratories.

[X] DoLnY

CECITAL ML
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Fjarrkontrollens knappar

Ingen funktion

Spela (i mediabladdrarens videolége)

Ingen funktion

Snabbt bakat (i mediabladdrarens videolage)
Ingen funktion

Mono/stereo - Dual I-11 / Vald sprak
Expandera (i TXT-lage)/Bildstorlek/

Gron knapp

R&d knapp/zoomar videor (i mediabladdrarens
videolage)

10. Sifferknappar
11. Text-TV/Mix
12. Info/Visa (i TXT-lage)

13. Program ner / Sida upp / Program upp / Sida
ner

14. Tyst lage

15. Val av favoritlage

16. Exit (i DTV-lage)/Return/Indexsida (i TXT-lage)
17. Ingen funktion

18. Ingen funktion

19. Stéanga USB menyer

20. Val av bildlage / &ndrar bildlage (i
mediabladdrarens videolage)

21. Elektronisk programguide

22. Insomningstimer

23. Meny pa/av

24. OKNalj (i laget text-TV) / kanallista
25. Volym upp/ned

© 0o N oA~ wDN R

26. Navigeringsknappar

27. AV/Kalla

28. Foregdende program

29. Bla knapp

30. Gul knapp: Aktiv kanallista
31. Ingen funktion

32. Textning pa-av/ TXT-undertext (analogt TV-
lage) / Textning (i mediabladdrarens videolage)

33. Ingen funktion

34. Snabbt framat (i mediabladdrarens videolage)
35. Stoppar (i mediabladdrarens videolage)

36. Pause (i mediabladdrarens videolage)

37. Vantelage (Standby)

38. LED-lampa for drift

38
37

w
(<)

"

(D

(FE8 )

Ik

30

B
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LCD TV och funktionsknappar

Vy for FRAM- och BAKSIDA Kontrollknappar VISNING Kontrollknappar

1. Knapp for vantelage/Pa

2. TVIAV-knapp

3. Program Upp/Ned-knappar -
Volym Upp/Ned-knappar

Anm.:Du kan anvéanda
“+/-"-knapparna for att andra
volym. Om du vill &ndra kanaler,
tryck pa knappen P/V/AV en gang
och anvand sedan “+/-"-knapparna.
Om du haller ned P/V/AV-knappen
nagra fa sekunder sa visas OSD-
skarmen. Huvudmenyns OSD kan
inte visas via kontrollknappar.

0o &

Oversikt av anslutningarna pa baksidan

17
1

veA ANT.

SPDIF \
[©]

HDMI 2
HDMI 1

/

7
6

SCART

HDMI 2: HDMI-ingang

HDMI 1: HDMI-ingang

HDMI-ingdngar anvands fér enheter som har ett HDMI-uttag. Din LCD-TV kan visa bilder i
hogupplosning (HD) fran t.ex. enheter som hogupplosande satellitmottagare eller DVD-spelare.
Dessa apparater maste vara anslutna via HDMI-uttagen eller komponentuttaget. Dessa uttag kan ta
emot antingen 720p- eller 1080p (tillval)-signaler. Ingen ljudanslutning behdvs for en HDMI-till-HDMI-
anslutning.

3. RF Input ansluter till en antenn eller ett kabel-TV-system.
Observera att om du anvander en dekoder eller mediaspelare, ska du ansluta antennkabeln via denna
enhet till TV:n med lamplig antennkabel enligt bilderna pa féljande sidor.

4. SCART in- eller utgang for externa enheter. Koppla SCART-kabeln mellan SCART-uttaget pa TV:n och
SCART-uttaget pa din externa enhet (som t.ex. en dekoder, en videobandspelare eller en DVD-spelare).
Anm.: Om en extern apparat ar ansluten via ett SCART-uttag vaxlar TV:n automatiskt till AV-lage.
Anm.: S-VHS-signal stods via scart-uttaget.

5. PC-ingangen anvands for anslutning av en PC till TV:n.
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Anslut PC-kabeln mellan PC-ingadngen pa TV:n och PC-utgangen pa din PC.
Anm. Du kan anvanda en YPbPr-till-VGA-kabel (medféljer ej) for att aktivera YPbPr-signal via PC-
ingang.
VARNING: Du kan inte anvanda PC och YPbPr samtidigt.
6. SPDIF koaxialutgdng skickar ut digitala ljudsignaler fran den for tillfallet anvanda kallan.
Anvand en SPDIF koaxialkabel for att dverfora ljudsignaler till en enhet som har SPDIF-ingang.

Oversikt av anslutningarna - sidokontakter

1. Cl-kortplats anvands for att satta in ett Cl-kort. Med ett Cl-kort kan du titta pa alla .
kanaler som du abonnerar pa. Se avsnittet "Villkorad tillgang” for ytterligare information. —

2. USB-ingangar. :
Notera att funktionen programinspelning &r tillganglig via dessa USB-ingangar. Du kan
ansluta en extern harddisk till enheten.

3. TV:ns kontrollknappar. _C)
4 E

Ingéngen pa sidans ljud-videoanslutning anvands for att ansluta externa enheters
video- och ljudsignaler. Fér att géra en videoanslutning maste du anvanda den
medféljande AV-anslutningskabeln s& att anslutningen kan aktiveras. Anslut forst
kabelns kontakt till AV-uttaget pa TV:ns sida. Séatt efterat in din videokabels kontakt
(medfoljer ej) i den GULA ingangen (placerad pa flerkontaktsidan) pa den medfoljda
AV-anslutningskabeln. Fargerna pa kontakterna ska dverensstamma.

For att aktivera ljudanslutningen maste du anvanda de RODA och VITA ing&ngarna
pa sido-AV-anslutningskabeln. Anslut efterat apparatens ljudkabelkontakter till den
RODA och VITA kontakten pa den medfoljda sido-AV-anslutningskabeln. Fargerna pa
kontakterna ska 6verensstamma.

Anm. Du ska anvénda ljudingéngarna pa sido-Av-anslutningskabeln (ROD och VIT) for
att aktivera ljudanslutning, vid anslutning av en enhet till din TV genom att anvanda PC
eller KOMPONENTVIDEO-ingang.

5. Horlursuttaget anvands for att ansluta externa horlurar till systemet. Anslut till uttaget markt
HEADPHONE for att lyssna pa TV:n via horlurar (tillval).
Stromanslutning
VIKTIGT: TV:n ar avsedd for drift vid 220-240V AC, 50 Hz.

« L&t TV:n st tills den anpassats till rumstemperatur efter uppackning innan du ansluter den till natuttaget.
Anslut stromkabeln till elnatet.

Antennanslutning

« Anslut antenn-, kabel-TV-kontakten till ANTENNINGANGEN p& TV:ns baksida.
3 VHF UHF
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Att anvanda USB-ingangar
USB-anslutning

« Via TV:ns USB-ingangar kan du ansluta en extern
harddisk eller ett USB-minne. Det har innebar att
du kan spela in och spela upp filer pa externa
lagringsenheter.

» Harddiskar (med egen stromforsorjning) i formaten
2,5 och 3,5 tum stods.

« For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n ar avstangd.
Du ska darefter sla pd TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. | annat fal kommer inte
inspelningsfunktionen att vara tillganglig.

VIKTIGT!

« Sakerhetskopiera filerna innan anslutning till TV:n
for att forhindra mgjlig forlust av data. Mark att
tillverkaren inte ar ansvarig for férlorad data.

« Vissa typer av USB-enheter (t.ex. MP3-spelare) eller
USB-minnen &r inte kompatibla med denna TV.

VIKTIGT! TV:n stoder enbart diskformatering for
FAT32. NTFS-formatet stdds inte. Om du ansluter en
USB-disk med formatet NTFS kommer du att behéva
formatera om disken. Se avsnittet om diskformatering
langre fram.

Observera att formateringen innebér att alla lagrade
data forsvinner och att disken konverteras till
filformatet FAT32.

Anslutning av USB-disk

« Anslut USB-enheten till TV:ns USB-ingang.

Anm. Satt i/ta ur USB-disken nar TV:n ar
franslagen.

Anm. Anvand en s& kort USB-kabel som mgjligt for
anslutningen och kontrollera att den har en USB-
symbol.

Anm. Problem kan uppsta vid formatering av diskar
med en lagringskapacitet pa 1 TB eller hogre.
Formatera i s& fall disken med hjalp av en dator och
vélj filformatet FAT32.

SIDOVY FOR

: —

USB-MINNE

VARNING!

« Att snabbt koppla in eller ur USB-enheter ar férenat
med risker. Speciellt otillradligt ar det att koppla in
och ur enheten upprepade ganger. Detta kan fysiskt
skada USB-spelaren och séarskilt USB-enheten.

« Dra inte ut USB:n under uppspelningen av en fil.

Inspelning av program

For att spela in ett program maste du forst ansluta
ett USB-minne till din TV medan TV:n ar avstangd.
Du ska darefter sl& pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen.

VIKTIGT! Om du anvander en ny USB-harddisk
bor du forst formatera den med TV:ns alternativ for
diskformatering.

« Om du vill anvanda inspelningsfunktionen ansluter
du USB-enheten eller en extern harddisk till TV:n.
Enheten bor ha minst 1 GB kapacitet och stodja
USB 2.0. Om enheten inte stdder USB 2.0 visas ett
felmeddelande.

« Inspelade program sparas pa USB-disken i formatet
.TS (MPEG-2 transportstrom). Om du vill kan du
kopiera 6ver dessa filer till en dator.

Anm. Det ar inte sakert att det uppspelningsprogram
du anvander stoder formatet .TS. | s fall behéver du
installera ett annat uppspelningsprogram pa datorn.

« En timmes inspelning tar i regel upp cirka 2 GB
diskutrymme.

« Merinformation ominspelning av program finns langre
fram i avsnitten "Direkt inspelning”, “Tidsskiftning”,
"Elektronisk programguide”, "Inspelningsbibliotek
och "Inspelningstimers”.

Inspelade program delas upp i filer pa vardera cirka
1 GB (ungeféar en timmes speltid). Ordningsfoljden
framgar av de tre sista siffrorna i filnamnet, t.ex.
4801-000.ts , 4801-001.ts.

Inspelade program sparas i foljande katalog pa
den externa lagringsenheten: \DVR\RECS. Alla
inspelningar betecknas med siffror (t.ex. 4801-000.
ts). En textfil (.txt) skapas for varje inspelning. | filen
finns information om t.ex. TV-bolag, program och
inspelningstid.

Om skrivhastigheten pa den anslutna USB-disken

inte ar tillracklig, kan inspelningen misslyckas

och tidsskiftningsfunktionen ar eventuellt inte
tillgénglig.

Inspelningar av hdgupplosta program kan ta upp mer

utrymme pa USB-disken beroende pa den utsanda

signalens upplésning. Av detta skal bor USB-
harddiskar anvandas for att spela in hogupplosta
program.

Ta inte ut USB/HDD:n under inspelning. Detta kan

skada den anslutna USB/HDD:n.

» Multipartionsharddiskar (HDD) stods for upp till tva
partioner.

« En del strompaket spelas eventuellt inte in beroende
pa signalproblem, s ibland kan det h&anda att bilden
fryser under uppspelning.

* Knapparna for Inspelning, Spela, Paus, Visa (for

PlayListDialog) kan inte anvandas nar text-TV ar
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P&. Om en inspelning borjar fran timern nar text-
TV &r P4, stangs text-TV automatiskt av. Text-TV
ar ocksa avaktiverad nar det pagar en inspelning
eller uppspelning.

Ansluta LCD-TV:n till en PC

Du kan ansluta en dator for att visa datorns bild pa din
LCD TV. Stang av bade datorn och bildskarmen innan
nagra anslutningar utfors. Anvand en 15-stifts D-sub-
skarmsladd for att ansluta en PC till LCD TV:n. Néar
anslutningen &r klar, véaxla till PC-kélla. Se avsnittet
"Val av ingang”. Stall in den 6nskade uppldsningen.
Information om uppldsning finns i bilagan.

PC RGB-kabel
(medféljer ej)

VGA
&

PC-ingang (bak)

mp

Sidoljud-videoanslutning
(Medfljer)

p —ai[3
<

®uw

o8 [ e —, ] PC judkabel

Sidan AV-ingang (medféljer ej)
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Anvanda sido-AV-anslutningar

Du kan ansluta flera tillvalsenheter till din LCD TV genom
TV:ns sidokontakter.

» For anslutning av en videokamera eller kamera
ska du anvanda AV uttaget (sidan). For att gora
detta maste du anvanda den medfoljda video/
ljudanslutningskabeln. Anslut forst kabelns
kontakt till TV:ns AV IN-uttag (sidan). Satt efterat in
kontakterna pa din kameras kabel (medfoljer €j) i
flerkontaktsdelen pa video/ljudanslutningskabeln.
Fargerna pa kontakterna ska éverensstimma. Se
bild nedan.

« Efterat ska du vaxla till Sido-AV-kélla. Se avsnittet Val
av ingang i féljande avsnitt for mer information.

AV anslutningskabel AV-kabel
” (medfélier) » (medfdlier ej)
ioo——= 2~ 2
o L an o o
eC n
3’ Kamera

Hérlurar

« For att lyssna p& TV:n fran horlurarna ska du ansluta
horlurarna till TV:ns HORLURAR-uttag, som visas i
bilden ovan.

Ansluta en DVD-spelare via HDMI

Se i DVD-spelarens instruktionsbok for ytterligare
information. Sl av bade TV:n och den andra enheten
innan du utfér nagra anslutningar.

Anm:: Inte alla kablar som visas i bilden medf6ljer.

* Om din DVD-spelaren har ett HDMI-uttag kan du
ansluta via HDMI for béttre video- och ljudkvalitet.

H
2

HDMI-kabel
y  (medfdljer ej)
a e

HOMI1

GA

SPOF

comour

Reeteteeet|)
1381502008\

SCART

DVD-spelare

* Nar du ansluter till en DVD-spelare enligt bilden
ovan ska du vaxla till den anslutna HDMI-kéllan. Se
avsnittet Val av ingang for mer information om att
véxla kallor.
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Ansluta en DVD-spelare via
komponentuttag (YPbPr) eller

scart-kabel

*De flesta DVD-spelare ansluts med
KOMPONENTKONTAKTER (YPbPr). YPbPr kan
bara anvéndas nar du ansluter en enhet som har
en YPbPr-utgang 6ver PC-ingangen med en YPbPr-
till-PC-kabel (YPbPr-kabel medféljer ej).

« Nar anslutningen &r klar vaxlar du till YPbPr-kallan.
Se avsnittet "Val av ingang” .

« For att aktivera ljudanslutningen, anvand VGA/
komponentljudkabeln. Anslut forst kabelns kontakt
till TV:n. Satt darefter in din DVD-spelares kontakter
pa ljudkabeln i VGA/komponentljudkabelns
flerkontaktsdel (se bild nedan). Fargerna pa
anslutningarna ska matcha varandra (RODA &
VITA).

AV-kabel
» (medfljer)

Audio Cable
(Medféljer ej)
Vol ( ljer ej)

Till DVD-spelares
ljudutgangar.

SoEAY

« Nar anslutningen ar klar vaxlar du till YPbPr-kéllan. Se
avsnittet Val av ingang.

» Du kan dven ansluta via SCART-ingangen.

Scart-uttag
(medfoljer ej)

=)=

DVD-spelare

* Obs: Dessa tre anslutningsmetoder utfér samma
funktion men med olika kvalitetsnivaer. Det &r inte

noédvandigt att ansluta med alla tre metoderna..

Fjarrkontroll
Satta i batterier

« Ta bort batterilocket pa fjarrkontrollens baksida
genom att forsiktigt dra det bakat fran den markerade
delen.

« Sattitva stycken AAA/R3-batterier eller batterier av
motsvarande typ. Observera ratt polaritet (+/-) nar du
satter batterierna och sétt tillbaka batteriluckan.

Anm.: Ta bort batteriet ur fjarrkontrollen om den inte
ska anvandas under en langre tid. | annat fall kan den
skadas av eventuellt batterilackage. Fjarrkontrollens
réckvidd ar cirka 7 meter/23 ft.

Satt P&/Av

For att satta pA TV:n

* Anslut till ett eluttag pd 220-240 V AC, 50 Hz.
Lysdioden tands (lysdioden blinkar under vantelage
Pa/Av)

For att satta pa TV:n fran vilolaget kan du

antingen:

-

« Trycka pa C') -knappen, P+/ P- eller en sifferknapp
pa fjarrkontrollen.

» Trycka pa knappen “«7, - eller + pa TV:n. Din
TV slas pa.

Anm.: Om du slar pa din TV med knapparna

PROGRAM UPP/NED pa fjarrkontrollen eller pa

TV:n, startar TV:n med den kanal som du senast

tittade pa.

TV:n slas p& med bagge metoderna.

FOr att stanga av TV:n

« Tryck pa “() -knappen pé fiarrkontrollen eller pa “
O”-omkopplaren pa TV:n, sd att TV:n vaxlar 6ver
till vantelage (“stand-by”).

* For att stanga av TV:n heltdrar du ut natsladden
ur natuttaget.

Anm.: Nar TV:n ar i vilolage blinkar lampan for

vantelage och indikerar att funktioner som sokning i

vantelage, nedladdning eller Timer &r aktiverat.
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Val av ingang
Na&r du har anslutit externa system till din TV, kan du
véxla ver till olika ingangskallor. Tryck pa knappen
“SOURCE” pa din fjarrkontroll upprepade ganger for
att direkt andra kallor.

Obs: YPbPr kan bara anvéndas nar du ansluter en
enhet som har en YPbPr-utgdng 6ver PC-ingéngen
med en YPbPr-till-PC-kabel (Medfdljer ej).

Grundlaggande funktioner

TV:n kan styras bade med fjarrkontrollen och med
knapparna pa TV:n.

Att skota TV:n med knapparna pa TV:n

Huvudmenyns OSD kan inte visas via kontrollknappar.
“+/-"-knapparna héjer och sanker volymen som
standard. Aven om du stéller in andra funktioner for
dessa knappar, kommer “+/-"-knapparna att fungera
pa forvalt sitt efter en kort stund.

Volyminstéllning

« Tryck pa “P/V/AV’-knappen en gang och anvand
sedan “+/-"-knapparna for att dka eller minska
volymen. Ett volymskjutreglage visas pa skarmen.
Medan TV:n &r p& kan knappen +/- anvandas for
volym + eller volym — som standard.

Programval

* Tryck pa knappen “P/V/AV” en gang och anvand
knapparna “+/-” for att andra kanal. Tryck pa knappen
“+/-" for att valja nasta eller foregdende program.

AV-lage

« Hall ned“P/V/AV”-knappen, kall-OSD:n visas inom
nagra fa sekunder.

Att skdta TV:n med fjarrkontrollen

 TV:ns fjarrkontroll &r utformad for att styra samtliga
funktioner for den modell du valt. Funktionerna
beskrivs har utifrdn TV:ns menysystem.

®

Volyminstéllning

« Tryck pa knappen “V+" for att héja volymen. Tryck p&
knappen “V-" for att sénka volymen. En volymskala
(skjutreglage) visas pa skarmen.

Programval (foregaende eller nasta

program)

« Tryck pa knappen “P-" for att valja féregaende
program.

« Tryck pa knappen “P+" for att valja nasta program.

Programval (direkt atkomst)

* For att valja program mellan 0 och 9, anvander du
fiarrkontrollens sifferknappar. TV:n véaxlar till det
valda programmet. For att vélja mellanliggande
program, tryck pa sifferknapparna i foljd. Nar tiden
har gatt ut fér den andra siffrans knapptryckning,
kommer programmet att visas efter den forsta siffra
som angavs. Tryck direkt pd programnumret for
att valja om ett program med ett ensiffrigt nummer.

Visa elektronisk programguide
(EPG)

Du kan visa den elektroniska programguiden (EPG)
for att visa information om tillgéngliga program. Tryck
pa knappen EPG pa fiarrkontrollen for att visa EPG-
menyn.

* Tryck pa “W'I'A” -knapparna for att navigera bland
kanaler.

o

« Tryck pd “€’/P" -knapparna for att navigera genom
programlistan.

* EPG-menyn visar tillganglig information fér alla
kanaler.

* Informationen uppdateras automatiskt. Om det inte
finns ndgon information tillgéanglig om kanalh&ndelser,
kommer EPG visas med blanktecken.

OK (alternativ): visar/spelar in eller staller in timern for
framtida program.

INFO (héndelsedetaljer): Visar programmen i
detalj.

Gron knapp: Programschemat listas

Gul knapp: Visa EPG-data i enlighet med tidsfoljdsbaserat
schema
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®

Bla knapp (filter): Visar filtreringsalternativ.

W} (RECORD) (Spela in): TV:n borjar spela in det
valda programmet. Du kan trycka pa nytt for att stoppa
inspelningen.

Ro6d knapp (foreg. tidsdel): Visar programmen for
féregaende tidsdel.

Gron knapp (nésta tidsdel): Visar programmen for
néasta tidsdel.

Gul knapp (féreg. Dag): Visar programmen for
foregaende dag.

Bla knapp (nasta dag): Visar programmen for nasta
dag.

Nummerknappar (Hoppa): Hoppar direkt till den
onskade kanalen via nummerknappar.

OK (alternativ): visar/spelar in eller stéller in timern for
framtida program.

Textknapp (filter): Visar filtreringsalternativ.

INFO (Detaljer): Visar programmen i detalj.

2 (RECORD) (Spela in): TV:n borjar spela in det
valda programmet. Du kan trycka p& nytt for att stoppa
inspelningen.

R&6d knapp (foreg. Dag): Visar programmen for
féregaende dag.

Gron knapp (nasta dag): Visar programmen for
nasta dag.

Gul knapp (zooma): Utokar programinformation.
Bla knapp (filter): Visar filtreringsalternativ.
INFO (Detaljer): Visar programmen i detalj.

Nummerknappar (Hoppa): Hoppar direkt till den
onskade kanalen via nummerknappar.

OK (alternativ): visar/spelar in eller staller in timern fér
framtida program.

Text (SOk): Visar menyn “Guidestkning”.
SUBTITLE: Tryck p& knappen SUBTITLE for att visa
menyn Valj genre. Med hjalp av denna funktion kan du
soka i programguidedatabasen i dverensstammelse
med genren. Informationen soks i programguiden och
resultaten som matchar sokkriterierna visas.

SWAP I8 (Nu) : Visar det aktuella programmet.

Inspelning via EPG-skarm

VIKTIGT! Fér att spela in ett program méaste du forst
ansluta ett USB-minne till din TV medan TV:n &r
avstangd. Du ska déarefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. | annat fal kommer inte
inspelningsfunktionen att vara tillganglig.

| (RECORD) (Spela in): TV:n borjar spela in det
valda programmet. Du kan trycka pa nytt for att stoppa
inspelningen.

Anm. Du kan inte vaxla till en annan séndning eller
kalla under inspelningen.

<< /PP : Sida Vanster / Sida hoger
Programval

| menyn EPG, tryck pa knappen OK for att 6ppna
menyn “Val av handelse”.

Kanalval

Med hjalp av detta alternativ kan du véxla over till
den valda kanalen.

Record / Delete Record Timer (Spela in/Ta bort
inspelningstimer)

VIKTIGT! For att spela in ett program maste du forst
ansluta ett USB-minne till din TV medan TV:n &r
avstangd. Du ska darefter sl pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. | annat fal kommer inte
inspelningsfunktionen att vara tillganglig.

« Sedan du har valt program i EPG-menyn trycker
du pa OK sa att skarmen Options (Alternativ) visas.
Valj alternativet "Record” (Spela in) och tryck p& OK.
Programmet &r nu valt for inspelning.

» Om du &ngrar dig kan du ta bort programmet genom
att markera det, trycka pa knappen OK och vilja
"Delete Rec. Timer”. Inspelningen tas da bort.

Anm. Du kan inte vaxla till nAgon annan kanal eller
kalla medan det pagar en inspelning pa den aktuella
kanalen.
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Set Timer / Delete Timer (Ange timer/Ta bort
timer)

Sedan du har valt program i EPG-menyn trycker du
pa OK sd att skarmen Options (Alternativ) visas. VAlj
alternativet "Set Timer on Event” (Stéll in timer for
handelse) och tryck pd OK. Du kan ange klockslag
for kommande program.

Om du angrar dig kan du ta bort pdminnelsen genom
att markera den och trycka pa knappen OK. Vélj sedan
"Delete Timer” (Ta bort timer). Timer-instéllningen
tas da bort.

Anm. Du kan inte spela in eller ange timer for tva eller
flera program inom samma intervall.
Forstagangsinstallation

VIKTIGT: Sakerstall att antennen ar ansluten innan

TV:n slas pé for en forstagangsinstallation.

« Nar TV:n slds pa forsta gdngen kommer en
installationsguide leda dig genom proceduren.
Skarmen for sprakval visas forst:

« Tryck pa knappen “V¥” efter att alternativet Sprak
for text-TV har stéllts in. Déarefter kommer Avsok
kodade att markeras. Du kan stalla in Avsok
krypterade till Ja om du vill avs6ka kodade stationer.
Darefter valjer du det 6nskade spraket for text-TV.

 Tryck p& OK-knappen pa fjarrkontrollen for att
fortsatta, och foljande meddelande kommer att
visas pa skarmen:

For att valja alternativet “Ja” eller “Nej”, markera
posten genom att trycka pa “« eller ‘P -knapparna

och tryck p& OK-knappen.

Darefter visas foljande OSD pa skarmen och
digital-TV:n soker efter markbaserade digital-TV-
utséandningar.

« Anvand knapparna “V” eller “A” for att valja sprak
och tryck pa knappen OK for att stalla in valt sprék
och fortsétta.

« Efter att spréket har valts visas en valkomstskarm
dar du ska stélla in land,sprak for text-TV och
avsok kodade.

« Genom att trycka pa knappen “4” eller “P", valj det
land du vill stalla in och tryck pa knappen “¥” for att
markera valet for text-TV-sprak. Anvand knappen *
<’ eller ‘P> for att valja onskat sprak for text-TV.
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®

Installation

Tryck pa knappen “MENU” pa fjarrkontrollen och vélj
Installation genom att trycka p& knappen “4” eller “»
”. Tryck pd OK-knappen och foljande meny visas.

[ e

.i. = IF:J'I".

Valj automatisk kanalsékning genom att trycka pa
“V’/“ A -knappen. Tryck darefter pad OK-knappen.
Alternativ for automatisk sokning visas. Du kan vélja
ett alternativ genom att anvanda knapparna “V’/“A
" och OK.

Anvénda meny for automatisk
kanalsdkning

Digital: Soker och lagrar antennbaserade DVB-
stationer.

Analog: Soker och lagrar analoga stationer.

Full: Soker och lagrar bade analoga och
antennbaserade DVB-stationer.

« Varje gdng som du véljer en typ av automatisk
sokning och trycker p& OK-knappen, visas en
skarm for att bekrafta. For att starta processen for
installering, vélj Ja, och valj Nej genom att anvanda
" eller ‘P och OK-knappen.

Efter att typen av automatisk kanalsdkning
har stéllts in, valts och bekraftats, s& kommer
installationsprocessen starta och forloppsstapeln
visas. Tryck p& knappen “MENU” for att avbryta
processen. | sadant fall kommer de hittade
kanalerna inte att sparas.

Manuell Installning

TIPS: Denna funktion kan anvéandas for att stalla in
séndande station direkt.

« Valj Manuell kanalsokning fran installationsmenyn
genom att anvanda “V¥"/“A” och OK-knapparna.
Alternativ for manuell s6kning visas.

« Valj det 6nskade soksattet med hjalp av “< eller “»
"-knappen. Alternativen fér manuell sékning kommer
att andras déarefter. Anvand “V/“A”-knappen for att
markera ett val och tryck darefter pa “4’ eller “»
"-knappen for att stalla in ett alternativ. Du kan trycka
pa knappen “MENU” for att avbryta.

Digital manuell s6kning

Vid manuell kanalsbkning matas multiplex- eller
frekvenstalet in manuellt och enbart denna multiplex
eller frekvens soks pa for kanaler. Efter att du har valt
soktypen som Digital kan du mata in multiplex- eller
frekvenstalet med sifferknapparna och trycka p& OK-
knappen for att soka.

Analog manuell s6kning

Efter att ha valt soktyp som analog kan du anvanda
“WI*A’-knappen for att markera ett val och sedan
trycka pa “€” eller ‘P -knappen for att stalla in ett
alternativ.

Mata in kanalnumret eller frekvensen med

sifferknapparna. Du kan darefter trycka pa OK-

knappen for att soka. Nar kanalen har hittats lagras

varje ny kanal som inte finns p4 listan.

Analog fininstéallning

« Vilj analog fininstallning frén installationsmenyn
genom att anvanda “¥” eller “A” och OK-knapparna.
Skarmen fér analog fininstallning visas. Funktionen
analog fininstallning kommer inte att visas om det
inte finns n&gra analoga kanaler, digitala kanaler
och externa kallor lagrade.

« Tryck p& OK-knappen for att fortsatta. Tryck pa “d
" eller “P>"-knappen for att valja fininstallning. Tryck
p& OK-knappen pa nytt nar klart.

Rensa servicelista (*)

(*) Denna instéllning visas bara om valt land ar
Danmark, Sverige, Norge eller Finland.

Anvéand instéllningen for att radera lagrade kanaler.
Tryck pa “V¥” eller “A”-knappen for att rensa
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servicelistan och tryck sedan p& OK. Féljande visas
da péa skarmen:

Valj JA och tryck p& OK for att fortsatta, eller NEJ och
OK-knappen for att avbryta.

Hantera stationer: Kanallista

TV:n sorterar alla lagrade stationer i kanallistan.
Du kan redigera kanallistan, stélla in favoriter eller
aktiva stationer som ska listas med hjalp av valen i
kanallistan.

« Tryck pa knappen “MENU” for att se huvudmenyn.
Vilj alternativ i kanallista med hjalp av “4 eller “»
"-knappen. Tryck pa OK for att visa menyinnehall.

Valj Redigera kanallista for att hantera alla lagrade
kanaler. Anvand “€” eller ‘P och OK-knapparna for
att valja Redigera kanallista.

Skota kanallistan

2«

* Tryck pa
som ska processas. Tryck p& “d” eller ‘®"-knappen
for att valja en funktion pa kanallistans meny.

'V eller “A” knapparna for att vélja kanalen

* Anvand knapparna P+/P- for att flytta sidvis upp
eller ned.

« Tryck p& BLA knapp for att se filtreringssalternativ.
* Tryck pa& “MENU”-knappen for att ga ur.
Flytta en kanal

* Vélj forst den dnskade kanalen. Valj alternativet
Flytta i kanallistan och tryck p4 OK-knappen.

» Skarmen for Redigera nummer visas. Ange det
onskade kanalnumret med hjalp av sifferknapparna

®

pa fiarrkontrollen. Om det redan finns en lagrad kanal
pa detta nummer s kommer en varningsskarm att
visas. Valj Ja om du vill flytta kanalen och tryck
pa OK.

« Tryck p& OK-knappen for att processa. Den valda
kanalen har nu flyttats.

Radera en kanal

Du kan trycka pa knappen GRON for att tagga/tagga
av alla kanaler; knappen GUL for att tagga/tagga
av kanal.

» Vélj den kanal som du vill ta bort och darefter
alternativet Radera. Tryck pa knappen OK for att
fortsatta.

» En varningsskarm visas. Valj JA for att ta bort,
NEJ for att avbryta. Tryck p& knappen OK for att
fortsatta.

Byt namn pa en kanal

« Vélj den kanal som du vill byta namn pa och darefter
alternativet Redigera namn. Tryck pa knappen OK
for att fortsatta.

« Tryck pa “« eller ‘P knapparna for att flytta till
féregdende/nasta tecken. Genom att trycka pa “V¥
" eller “A” knapparna andras det aktuella tecknet,
dvs. ‘b’ tecknet blir ett ‘a’ med “¥” och ‘c’ med “
A’. Genom att trycka pa sifferknapparna '0...9’
ersétts det markerade tecknet med tecknen visade
ovanfér knappen ett efter ett allt eftersom knappen
trycks ned.

e Tryck pad OK nar du &r klar for att spara. Tryck pa
“MENU” om du vill avbryta.

Lasa en kanal

Du kan trycka pd GRON knapp for att tagga/tagga

av alla kanaler; GUL knapp for att tagga/tagga av

en kanal.

« valj den kanal som du vill ldsa och déarefter
alternativet L&s. Tryck pa knappen OK for att
fortsatta.

» Du kommer tillfrdgas att ange PIN for foraldralas.
Forvalt PIN &r satt till 0000. Ange PIN-numret.

« Tryck pd OK-knappen nar den énskade kanalen &r
markerad for att lasa/l&sa upp kanalen. En lassymbol
kommer att visas intill den valda kanalen.
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®

Hantera stationer: Favoriteter
Du kan skapa en lista pa favoritprogram.

« Tryck pa knappen “MENU” for att se huvudmenyn.
Vélj alternativ i kanallista med hjalp av “4 eller “»
”-knappen. Tryck p& OK for att visa menyinnehall.

« Vélj Favoriter for att hantera favoritlistan. Anvand “
V'/“A” och OK-knapparna for att valja Favoriter.

« Du kan stalla in olika kanaler som favoriter sa att du
bara kan navigera bland dessa.

« Valj en kanal genom att anvanda knappen “V¥” eller
“A”. Tryck pd OK-knappen for att lagga till vald
kanal till favoritlistan. Tryck p& OK-knappen igen
for att ta bort.

Knappfunktioner

« OK: L&gag till/ta bort en station.

* GUL: Tagga/tagga av en kanal.

« GRON: Tagga/tagga av alla kanaler.
« BLA: Visar filtreringsalternativ.

Hantera stationer: Sortera
kanallista

Du kan vélja de utsédndningar som ska visas i
kanallistan. For att visa sarskilda typer av utsdndningar
ska du anvanda listinstallning for aktiv kanal.

Valj Aktiv kanallista frdn menyn Kanallista med
knappen “« eller ‘P, Tryck pa knappen OK fér att
fortsatta.

Du kan valja en typ av utsandning fran listan genom
att trycka pa “V¥” /“A” och OK-knapparna.

Skarminformation

Du kan trycka p& “INFO”-knappen for att visa
skarminformation. Detaljer om stationen och
det aktuella programmet kommer att visas pa
informationsremsan.

Informationsremsan ger information om den valda
kanalen och programmet som sinds. Namnet pa
kanalen visas tillsammans med kanalens listhummer.
Tips: Alla kanaler sander inte programinformation.
Om namn och tidsinformationen inte finns tillgangliga,
visas informationsremsan blank.

Om den valda kanalen &r Iast maste du ange korrekt,
fyrsiffrigt 16senord for att kunna se kanalen (férvald
kod &r 0000). “Ange PIN-kod” visas i detta fall pa
skarmen:

Mediauppspelning med
Mediabladdraren

Om USB-stickan inte kanns igen efter att strommen
slagits av/pa eller vid forstagdngsinstallationen,
koppla forst ur USB-minnet och stang av/satt pa TV:n.
Anslut USB-minnet igen.

For att visa fonstret for mediabladdraren, tryck
antingen pa knappen “MENU” pa fjarrkontrollen och
vélj darefter mediabladdraren genom att trycka pa
knappen “«" eller ‘P". Tryck pa knappen OK fér att
fortsatta. Mediabladdrarens menyalternativ visas.
Nér du kopplar in USB-enheter visas &ven skarmen
for mediabladdraren automatiskt:

Du kan spela upp musik-, bild- och videofiler fran den
anslutna USB-stickan. Anvand “4 eller ‘P"-knappen
for att valja videor, foton, musik eller instéallningar.

Visning av videor via USB

Svenska -55-

02_MB60_[SE]_(01-TV)_5110UK_PVR_woypbpr_NICKEL16_1 9743W71@1 018_50179506.indd 16

24.11.2010 15:57:52



Nar du véljer videor utifrdn huvudalternativen kommer
tillgangliga videofiler att filtreras och listas pa skarmen.
Du kan anvanda “V” eller “A”-knappen for att valja
en videofil och trycka p& OK-knappen for att spela
en video. Om du véljer en textningsfil och trycker
pa OK-knappen, kan du vélja eller vélja bort den
textningsfilen. Foljande meny visas medan en videofil
spelas upp:

Spela (P knapp): Startar videouppspelning.
STOP (. knapp): Stoppar videouppspelningen.
Paus (llknapp): Pausar videouppspelningen.
Bakét (€44 knapp): G&r bakét.

Framé&t (PP knapp): Gar framat.

Textning/audio (SPRAK knapp): Stéller in textning/
ljud.

Hoppa (GRON knapp): Hoppar till klockslag. Anvand
sifferknapparna for att skriva in den énskade tiden och
tryck pa nytt pa GRON knapp for att fortsétta.

Gul: Oppnar meny for tidskorrigering vid textning

Tryck pA RETURN knappen for att ga till foregaende
meny.

®

Visning av foton via USB

Nar du valjer foton utifrdn huvudalternativen
kommer tillgangliga bildfiler att filtreras och listas p&
skarmen.

Hoppa (sifferknappar): hoppar till vald fil med
sifferknapparna.

OK: Visar vald bild i fullskarm.

Bildshow (® knapp): Startar bildspelet och anvander
alla bilder.

GRON knapp: Visar bilderna som miniatyrer.
ROD knapp: Sorterar filer efter datum.

GUL knapp: Byter visningssatt.

BLA knapp: Byter mediatyp.

Alternativ for bildspel

Paus (Il knapp): Pausar bildshowen.

Fortsatt (™ knapp): Fortsatter bildshowen.
Slinga/blanda (GRON knapp): Tryck en gang for
att avbryta slinga. Tryck en gang till for att avbryta
bade slinga och blandning. Tryck &nnu en gang for
att bara blanda. Tryck en gang till for att aktivera alla.
Du kan spéra de avaktiverade funktionerna genom
andringen av ikoner.

Foregdende/nasta (vanster/hdger knappar):
Hoppar till foregdende eller nasta fil i bildshowen.

Rotera (upp/ned knappar): Roterar bilden med Upp/
Ned-knapparna.

RETURN: Tillbaka till fillistan.
INFO: Visar hjalpskarmen.
Spela musik via USB

Nar du valjer musik utifrin huvudalternativen
kommer tillgangliga ljudfiler att filtreras och
listas pa skarmen.
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Spela (™ knapp): Spelar alla mediafiler med borjan
med den valda.

Stop (. knapp): Stoppar uppspelning.

Paus (Il knapp): Pausar den valda uppspelningen.
ROD: Sorterar filer efter titel, artist eller album.
Slinga/blanda (GRON knapp): Tryck en gang for
att avbryta slinga. Tryck en gang till for att avbryta
béde slinga och blandning. Tryck &nnu en gang for
att bara blanda. Tryck en géng till for att aktivera alla.
Du kan spara de avaktiverade funktionerna genom
andringen av ikoner.

0...9 (sifferknappar): Hoppar till vald fil.

Spela denna (OK-knapp): Spelar den valda filen.
Foregdende/nasta (vanster/hdger knappar):
Hoppar till féregdende eller nasta fil som ska spelas
upp.

GUL: Byter visningssatt.

BLA: Byter mediatyp.

Inspelningsbibliotek

VIKTIGT! For att spela in ett program maste du forst
ansluta ett USB-minne till din TV medan TV:n é&r
avstangd. Du ska darefter sla pa TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. | annat fal kommer inte
inspelningsfunktionen att vara tillganglig.

For att visa listan dver inspelningar, valj “Recordings
Library” (inspelningsbibliotek) och tryck pa OK-
knappen. Inspelningsbiblioteket visas nar det finns
lagrade inspelningar.

Alla inspelningar visas i en lista i biblioteket.

ROD knapp (Delete): Tar bort den valda
inspelningen.

GRON knapp (Edit): Genomfér atgarden pa
markerad inspelning.

BLA knapp (Sort): Andrar ordningsféljden. Du kan
vélja bland ett stort urval av sorteringar.

OK knapp: Aktiverar menyn
uppspelningsalternativ:

« Play from start (Spela fran start): Spelar upp fran
borjan av inspelningen.

« Resume: Atertar uppspelningen.

« Play from offset (Spela upp harifran): Anger en punkt
som uppspelningen ska bérja fran.

Anm. Du kan inte visa huvudmenyn och dess
alternativ under uppspelningen.

» (Resume): Atertar uppspelningen.

INFO (Detaljer): Visar utokad information om
programmen.

for

Installningar for mediabléaddrare

Du kan stélla in preferenserna for mediabladdraren
med hjalp av installningsdialogen. Tryck pa “¥” eller *
A’ -knappen for att markera ett alternativ och anvand

“d" eller ‘P"-knappen for att stalla in.
Visningssatt: Stéller in forvalt bladdrarlage.

Musik FF/FR-hastighet:
frammatningshastighet.

Intervall for bildshow: Staller in intervalltiden for
bildshow.

Visar textning: Stéller in preferenser for textning.
Textningssprak: Staller in det féredragna
undertextspraket for videofiler.

Textningsposition: Stéller in textningsposition som
upp eller ned.

Storlek pa typsnitt for textning: Stéller in typsnittets
storlek for textning (h6gst 54 punkter).

Staller in
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Tidsskiftesinspelning

VIKTIGT! For att spela in ett program maste du forst
ansluta ett USB-minne till din TV medan TV:n &r
avstangd. Du ska darefter sla p& TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. | annat fal kommer inte
inspelningsfunktionen att vara tillganglig.

« Tryck pa knappen Il (PAUS) nar du ser ett Tv-
program och vill véxla till tidsskifteslaget.

« | tidsskifteslaget pausas programmet och spelas
samtidigt in pad USB-disken (*). Tryck pa knappen
P (PLAY) igen nar du vill &tergd till det pausade
TV-programmet fran dar du avbrét det.

» Uppspelningen gors i hastigheten x1. Du sker
skillnaden mellan programmet i realtid och i
timeshifting-lage i informationsfaltet.

« Anviand/ <44 /PP (FOREG/NASTA) knapparna for
att flytta framat eller bakat i
tidsskiftningsuppspelningen. Nar ratt tidpunkt
uppnas stangs timeshifting-laget och programmet
visas som vanligt, i realtid.

« Tryck pa M (STOPP) for att avbryta timeshifting-
laget.

(*) Hur Iang tid simultan timeshifting-inspelning pagar

beror pa den ansluta USB-diskens filstorlek och

instéllningen av max. timeshift i konfigurationsmenyn
for inspelningar. Mer information finns i avsnittet

"Inspelningar”.

Anm. Du kan inte véxla till en annan séndning eller

kalla eller visa huvudmenyn under inspelningen.

Direkt inspelning

VIKTIGT! For att spela in ett program maste du forst
ansluta ett USB-minne till din TV medan TV:n &r
avstangd. Du ska darefter sla p& TV:n for att aktivera
inspelningsfunktionen. | annat fal kommer inte
inspelningsfunktionen att vara tillganglig.

* Tryck p& knappen [l (INSPELNING) for att starta
inspelningen av en handelse direkt medan du
tittar pa ett program. Foljande information visas p&
skarmen:

» Record OSD (Inspelning OSD) visas en kort tid och
det aktuella programmet spelas in.

« Du kan trycka p& knappen @ (SPELA IN) pa
fiarrkontrollen igen for att spela in nasta program
i programguiden. Da visas pa skarmen det valda
alternativet for inspelning.

®

Tryck pa knappen | (STOPP) for att avbryta direkt
inspelning. Foljande information kommer att visas pa
skarmen:

Valj Yes (Ja) genom att trycka p& knapparna “4” eller
‘P JOK for att avbryta direkt inspelning.

Anm. Du kan inte véxla till en annan séndning eller
kélla eller visa Media Browser under inspelningen.

Titta pa inspelade program

Anvand knapparna “€” eller ®- i huvudmenyn for
att vélja mediabladdraren. Markera alternativet
Recordings Library (Inspelningsbibliotek)
genom att anvanda knappen “<" eller “»
" och tryck pa knappen OK far att bekrafta.
Inspelningsbiblioteket visas.

VIKTIGT! Fér att spela in ett program maste du forst
ansluta ett USB-minne till din TV medan TV:n ar
avstangd. Du ska darefter sl& p& TV:n for att aktivera

inspelningsfunktionen. | annat fal kommer inte
inspelningsfunktionen att vara tillganglig.

Valj en inspelning fran listan (om n&gon redan finns
inspelad) genom att anvanda knappen “V” / “A”.
Tryck p& knappen OK for att se uppspelningsalternativ
(Play Options). V4lj ett alternativ med knapparna “V¥
" [“A” eller OK.
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Uppspelningsalternativ:

« Play from start (Spela fran start): Spelar upp fran
bdrjan av inspelningen.

« Resume: Atertar uppspelningen.

« Play from offset (Spela upp hérifran): Anger en punkt
som uppspelningen ska borja fran.

Anm. Du kan inte visa huvudmenyn och dess

alternativ under uppspelningen.

Tryck p& knappen | (STOPP) for att stoppa en

uppspelning och aterga till inspelningsbiblioteket.

Langsamt framét

om du trycker p& Il (PAUS) medan du tittar pa ett

inspelat program kan du spola langsamt framat. Du

anvander da knappen PP» . Genom att PP trycka
flera ganger pa knappen andrar du hastigheten.

Andra bildstorlek: Bildformat

» Programmen kan ses i olika bildformat beroende pa
den mottagna 6verféringen.

* Du kan &ndra bildproportion (bildformat) for TV-
bilden om du vill se den i olika zoomlagen.

« Tryck p& knappen “SCREEN” upprepade ganger
for att andra bildstorlek. Tillgangliga zoomlagen
listas nedan.

Auto

Nar en WSS-signal som informerar om bildens format

finns med i sandningssignalen eller signalen fran en

extern apparat vaxlar TV:n automatiskt ZOOM-laget
beroende pad WSS-signalen.

* Nar AUTO-laget inte fungerar pa grund av svag

WSS-signal, eller nar du vill &ndra ZOOM-lage, kan
du byta till ett annat ZOOM-lage manuellt.

16:9

Detta stracker vanster och hdger sida av normalbilden
(bildformat 4:3) till att tacka bredbilds-TV.

« For bildproportion 16:9 som har klamts ihop till
normal bild (bildformat 4:3), anvénder du laget 16:9
for att aterstalla bilden till originalform.

Textning

Zoomar upp bredbilden (bildproportion 16:9) med
textning till fullskarm.

Anm.: Du kan byta till skarmbild upp eller ned genom
att trycka pa “V¥” / “A” knapparna nar bildzoomen
ar stalld till panoramisk, 14:9 Zoom, Biograf eller
Textning.

14:9

Zoomar upp bredbilden (bildproportion 14:9) till dvre
och nedre delen av skarmen.

14:9 Zoom

Detta lage zoomar till 14:9 bredbild.

4:3

Anvands for att visa normal bild (bildproportion 4:3)
da detta ar originalformat.
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®

Konfiguration av

bildinstallningar
Du kan i detalj &ndra de olika bildinstéllningarna.

Tryck pa knappen “MENU” och vélj bildikonen med
knappen “4’ eller ‘P, Tryck p& OK-knappen fér att
visa instéllningsmenyn for bild.

Panoramisk

Detta stracker vanster och hdger sida av normalbilden
(bildformat 4:3) till att tAcka skarmen, utan att bilden
verkar onaturlig.

En liten del av den 6vre och nedre delen av bilden

Klipps bort. Anvéanda menyvalen for bildinstallningar

Biograf * Tryck p& “V¥” eller “A”-knappen for att markera att

Zoomar upp bredbilden (bildproportion 16:9) till menyval.

fullskarm. « Anvand “<€’ eller “P"-knappen for att stalla in ett
val.

« Tryck pa “MENU”-knappen for att ga ur.
Menyvalen for bildinstallningar

Lage: For att bilden ska bli s& bra som mgjligt kan
du stélla in tillhérande lage. Bildlaget kan stéllas in
till ett av foljande alternativ: Bio,Spel,Dynamisk och
Naturlig.

Kontrast: Staller in ljus- och morkhetsvarden pa
skarmen.

Ljusstyrka: Staller in vardet pa skarmens
ljusstyrka.

Skarpa: Stéller in vardet pa skarpan for detaljer som
visas pa skarmen.

Farg: Staller in fargvardet, justerar fargerna.
Fargjustering: Staller in 6nskad fargton.
Fargtemp: Stéller in dnskad fargton.

Alternativet Sval ger vita farger en latt blatonad
nyans.

For normala farger, vélj alternativet Normal.
Alternativet Varm ger vita farger en latt rodtonad
nyans.

Brusreducering: Om signalen ar svag och bilden
brusig kan du anvanda instéllningen brusreducering
for att minska pa bruset. Brusreducering kan stallas
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in till ett av foljande alternativ: Lag, Medel, Hog
eller Av.

Spellage: Nar spellaget ar P& kommer sarskilda
installningar for spellaget, som ger en battre
bildkvalitet, att laddas.

Anm. Nar spellaget ar p& kommer vissa alternativ i
bildinstaliningsmenyn inte ga att stalla in.

Bildzoom:Stéller in bildstorleken till Auto, 16:9,
Undertext, 14:9, 14:9 zoom, 4:3, Panoramisk eller
Biograf.

Aterstéllning: Aterstaller bildinstallningarna till de
forvalda fabriksinstallningarna.

I VGA (PC)-lage kommer en del alternativ i bildmenyn
inte ga att komma at. Istallet kommer instéliningarna
for VGA-lage att laggas till i bildinstéllningar (under
PC-laget).

PC bildinstaliningar
Gor sa har for att justera bilden fran PC:n:

Tryck pd knappen “4’ eller ‘P for att vélja bildikon.
Bildmenyn visas pa& skarmen.

Kontrast, Ljusstyrka, Farg, Fargtemperatur och
Bild Zoom -instéliningarna i denna meny ar identiska
med instéllningarna definierade i TV-bildsmenyn under
"Huvudmenysystem”.

Instaliningarna Ljud,Instéllningar och Kélla & desamma
som installningarna som férklaras i huvudmenysystemet.

PC position: Valj detta for att visa menyalternativ
for PC position.

Autoposition: Optimerar automatiskt skarmbilden.
Tryck p& OK for att optimera.

H Position: Detta alternativ flyttar bilden horisontellt
antingen till hoger eller vanster p& skarmen.

V Position: Detta alternativ flyttar bilden vertikalt upp
eller ned pa skarmen.

Pixelfrekvens: Pixelfrekvensinstallningarna korrigerar
storningar som uppstar i form av vertikala band i
pixelintensiva presentationer som kalkylprogram eller
text med litet typsnitt.

Fas: Beroende pa upplésningen och
sokningsfrekvensen pa TV:n kan bilden pa skarmen
vara otydlig eller ha brus. | s& fall kan denna funktion
anvandas for att fortydliga bilden genom att prova
sig fram.

Konfiguration av ljudinstallningar
Ljudinstaliningar kan konfigureras efter dina egna
6nskemal.

Tryck pa knappen “MENU” och vélj den forsta ikonen
med knappen “4 eller P, Tryck p& OK-knappen for
att visa instéllningsmenyn for ljud.

Anvéanda menyvalen for ljudinstallningar

* Tryck pa “V¥” eller “A”-knappen for att markera att
menyval.

« Anvand “€” eller ‘P"-knappen for att stélla in ett
val.

» Tryck p& “MENU” -knappen for att g& ur.
Menyvalen for ljudinstallningar
Volym: Justera volym.

Ljudutjamning: Tryck pa OK-knappen for att 6ppna
ljudutjamnarens undermeny.

| menyn som visas kan laget andras till Musik, Film,
Tal, Normal, Klassisk eller Personliga installningar.
Tryck p& “MENU”-knappen for att aterga till
féregdende meny.

Anm.: Instéliningarna i menyn for ljudutjamning kan

bara andras nar Ljudutjdmningslaget ar i laget
Personliga instéllningar.

Balans: Denna instéllning anvands for att justera
balansen mellan vénster och héger hogtalare.
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Horlurar: Staller in volym i horlurar.

AVL: Funktionen AVL (automatisk volymanpassning)
justerar ljudet for att uppna en stadig och jamn niva
mellan programmen (t.ex. tenderar ljudnivan pa
reklaminslag att vara hdgre an sjalva programmen).

Dynamisk bas: Dynamisk bas anvénds for att 6ka
TV:ns baseffekt.

Digital ut: Stéller in ljudtyp for digital ut.

Konfiguration av din TV:s
installningar

Ljudinstaliningar kan konfigureras efter dina egna
onskemal.

Tryck p& knappen “MENU” och vélj installningsikonen
med knappen “4” eller ‘P". Tryck p& OK-knappen for
att visa instélinings menyn.

Anvénda valen i installningsmeny

* Tryck p& “¥” eller “A”-knappen for att markera att
menyval.

« Tryck pa OK-knappen for att vélja ett alternativ.
* Tryck pa& “MENU”-knappen for att ga ur.
Val i installningsmeny

Villkorad tillgdng: Kontrollerar moduler for villkorad
tillgdng om tillgangligt.

Sprék: Konfiguration av sprakinstaliningar.
Foraldra: Konfiguration av sprakinstallningar.
Tidraknare: Stéller in tidréknare for valda program.
Datum/tid: Staller in datum och tid.

Kallor: Aktiverar eller avaktiverar valda alternativ
for kallor.

Andra installningar: Visar andra instéllningsval for
TV:n.

®

Anvanda villkorad tillgang
Modul

VIKTIGT: Sétt endast in eller ta ut Cl-modulen nar
TV:n & AVSTANGD.

« For att titta pa vissa digitala kanaler kan det behévas
en modul for villkorad tillgang (CAM). Modulen maste
séttas in i Cl-uttaget i TV:n.

« Nar du fatt en modul for villkorad tillgadng (CAM) samt
ett programkort frdn betalkanalsféretaget, ansluter
du dessa i TV:n pa foljande sétt.

» Satt i CAM-modulen och sedan programkortet i
uttaget vid uttagspanelen pa TV:ns baksida.

« CAM-modulen bér sitta i ordentligt, den gar inte att
sétta i ordentligt om den &r vand &t fel hall. CAM-
modulen eller uttaget kan skadas om man anvander
onddigt vald nar modulen sétts i.

Anslut TV:n till natuttaget, sla p& den och vanta en
stund tills kortet aktiverats.

* Om ingen modul satts i visas meddelandet “Ingen
Common Interface-modul har upptackts” pa
skarmen.

 Se instruktionsmanualen for modulen for narmare
information om instéllningarna.

Visa menyn for villkorad tillgang (*)

(*) Dessa menyinstallningar kan @ndras beroende pa
tjansteleverantor.

Tryck pa& knappen “MENU” och valj ikonen med
knappen “« eller ‘P". Tryck p& OK-knappen for att
visa installningsmenyn. Anvand “V¥” eller “A”-knappen
for att markera Villkorad tillgang och tryck pa OK for
att visa menyval.

Konfigurera sprakpreferenser

Du kan skéta TV:ns sprakinstallningar med hjalp av
denna meny.

Tryck pa knappen “MENU” och vélj den femte ikonen
med knappen “« eller ‘P, Tryck p& OK-knappen for
att visa installningsmenyn. Anvand “€ eller ‘® for att
markera Sprak och tryck pa OK for att fortsatta:
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Anvand “V” eller “A”-knappen for att stélla in ett val.
Instéllningar lagras automatiskt.

Meny: visar systemspraket.
Onskad

Dessa installningar anvands om de &r tillgangliga. |
annat fall anvands aktuella installningar.

« Ljud: Staller in audiospraket som foredras.

» Textning: Staller in textningsspraket. Valt sprak
visas i textningen.

» Text-TV: Stéller in text-TV-spraket.
» Guide: Staller in det 6nskade spraket i guiden.
Nuvarande (*)

(*) Dessa instéllningar kan andras om det stods av
sandningarna. | annat fall kommer inte instélliningarna
att kunna andras.

« Ljud: Andrar audiospréket fér den aktuella
kanalen.

« Textning: Andrar textningsspraket for den aktuella
kanalen.

Notera: Om valt land &r Danmark, Sverige, Norge
eller Finland, fungerar menyn for sprakinstaliningar
(Language Settings menu) enligt beskrivningen
nedan:

Sprakinstallningar

W

Tp—
o
——
—
——

L
—
i

Markera rubriken Sprékinstallningar i
Konfigurationsmenyn (configuration Menu) genom
att trycka “V¥” eller “A” knapparna. Tryck pd OK sa
visas sprakinstallningarnas (Language Settings)
undermeny:

Markera alternativ med “¥"- eller “A”-knapparna och
valj sedan med “d’- eller ‘®"-knappen.

Obs!
» Systemspraket anger spraket i menyerna.

« Ljudspréket anvands for att valja ljudspéar fér en
kanal.

« De priméra installningarna anvands nar sandningen
medger flera alternativ. Sekundara instéliningar
anvands nar de priméra inte kan anvandas.

Foraldralas

For att forhindra att vissa program kan ses, kan
kanaler och menyer lasas genom systemet for
foraldralas.

Med denna funktion kan du aktivera eller avaktivera
skyddssystemet och @ndra PIN-koden.

Tryck pa knappen “MENU” och vélj ikonen med
knappen “€" eller ‘P, Tryck p& OK-knappen for
att visa instéllningsmenyn. Anvand “V¥” eller “A
"-knappen for att markera Foraldra och tryck pa OK
for att fortsatta:

For att visa menyalternativ for foraldralds, ska PIN-
nummer anges. Fabriksinstéllningen &r 0000. Efter
kodning av det korrekta PIN-numret kommer menyn
for foraldralds att visas:

Anvanda menyn for féraldrainstallning

» Valj ett alternativ med hjalp av “V¥” eller “A
"-knappen.

« Anvand “€ eller ‘P"-knappen for att stélla in ett
val.

« Tryck p& knappen OK for att se fler alternativ.

Menylas: Installning av menylas aktiverar eller
avaktiverar menyatkomst. Du kan avaktivera &tkomst
till installationsmenyn eller hela menysystemet.

Nivalds: Nar installningen &r klar hamtar funktionen
nivainformationen om sandningen och om denna
nivd har avaktiverats avaktiveras atkomst till
sandningen.

Barnlas: Nar barnlds har valts kan TV: n endast
manovreras via fjarrkontrollen. | detta fall kommer
inte knapparna pa kontrollpanelen att fungera
(forutom knappen Vantelage/Pa). Nar barnlaset ar
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aktiverat kan TV:n éverga till vantelaget med hjalp
av knappen Vantelage/Pa. For att sla pa TV:n igen
maste fjarrkontrollen anvandas. Med andra ord, om
en av dessa knappar trycks ned visas meddelandet
“Barnlds ar pd” pa skarmen (menyskarmen ar inte
synlig).

Stall in PIN: Definierar ett nytt PIN-nummer. Anvand
sifferknapparna for att ange ett nytt PIN-nummer. Du
kommer att behdva koda det nya PIN-numret en andra
gang av verifikationsskal.

VIKTIGT: Det fabriksinstéllda pinnumret &r 0000, om
du &ndrar detta, se till att skriva ner numret och spara
det pa ett sakert stalle.

Tidraknare

For att visa menyn Tidraknare, tryck pa knappen
“MENU” och vélj ikonen for Kanallista med knappen
“q" eller ‘P, Tryck p& knappen OK for att visa
menyn for Kanallista. Anvand “V” eller “A”-knappen
for att markera Tidraknare och tryck pd OK for att
fortsatta:

Instéllning av insomningstimer

Denna installning anvands for att TV:n ska sl av efter

en bestamd tid.

» Markera insomningstimer genom att anvanda “¥”
eller “A” knappen.

« Anvand “< eller ‘P for att stélla in. Tidraknaren
kan programmeras mellan Av och 2.00 timmar (120
minuter) i steg om 30 minuter.

Installning av programtidraknare

Du kan stélla in programtidréaknare for ett sarskilt

program med hjalp av denna funktion.

Tryck p& “¥-knappen for att stélla in tidraknare for

en handelse. Funktionsknappar for programtidréknare

visas pa skarmen.

Lagga till en tidréknare

« L&agg till en timer genom att trycka pa den GULA
knappen i fjarrkontrollen. Féljande meny visas pa
skarmen:

Natverkstyp: Denna funktion kan inte stallas in.

Typ av tidraknare: Du kan vélja typ av tidréknare
som Record (Spela in) eller Timer.

Kanal: Andrar kanal genom att anvanda “4” eller “
>
Inspelningstyp: Detta alternativ kan inte stéllas in.

Datum: Ange ett datum med hjalp av
sifferknapparna.

Start: Ange en startid med hjélp av sifferknapparna.
Slut: Ange en sluttid med hjalp av sifferknapparna.

Varaktighet: Visar varaktigheten mellan start- och
sluttiden.

®

Upprepa: Du kan stélla in tidraknaren p& upprepning
en gang, varje dag eller vecka. Anvand “€" eller ‘P
for att valja ett alternativ.

Andra/radera: Staller in réttighet for &ndra/radera.

Uppspelning Stéller in réattighet for uppspelning och
foraldrainstallningar.

» Tryck pd den GRONA knappen for att spara
tidraknare. Tryck p& ROD knapp om du vill
avbryta.

Redigera en tidrédknare

« Valj den tidréknare du vill redigera genom att trycka
pa “V” eller “A”-knappen.

» Tryck p&4 den GRONA knappen. Skarmen for
Redigera tidréaknare visas.

« Tryck pa& OK nér du &r klar med redigeringen, tryck
pé& den GRONA knappen for att spara. Du kan trycka
pa knappen “MENU” for att avbryta.

Radera en tidraknare

* Valj den tidréaknare du vill ta bort genom att trycka
pa “¥” eller “A”-knappen.

» Tryck pa den RODA knappen.

« Valj JA genom att anvanda “4” eller ‘®"-knapparna
for att ta bort tidrdknare. Valj NEJ for att avbryta.

Konfiguration av inspelning

Valj alternativet Konfiguration av inspelning pa menyn
Instéllningar nar du vill konfigurera instaliningarna for
inspelningar. Féljande meny visas da.

Du kan anvanda dig av foljande alternativ:
Starta tidigt (*)

Ange en tidig starttid med den hér instéllningen.
(*) Bara i EU-lander.

Sluta sent (*)

Ange en sen sluttid med den hér instéllningen.
(*) Bara i EU-lander.

Max. timeshift

Med den har installningen anger du max. tillaten
tid for timeshifting. Alternativen for inspelningstid
ar ungefarliga och kan paverkas av mottagen
sandning.
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Formatera disk

VIKTIGT! Observera att formateringen med det héar
alternativet innebar att alla lagrade data férsvinner och
att disken konverteras till filformatet FAT32.

*Om du vill radera alla filer pa den anslutna USB-
disken eller minnesstickan kan du anvanda det
alternativet Formatera disk.

« Om en USB-enheten inte fungerar korrekt kan du
prova att formatera den. Ofta gor formateringen att
enheten fungerar korrekt igen. Tank bara pa att ALL
information pa enheten tas bort.

» Tryck pad OK nar alternativet Formatera disk ar
markerat. En menyn visas och du uppmanas ange
PIN-kod. Om du inte har bytt kod anvander du
fabriksinstallningen 0000. Nar du angett koden
visas en meny. Valj "JA” och tryck pd OK om du vill
formatera disken. Valj "NEJ” och tryck pa OK om du
vill avbryta. Se till att du har sakerhetskopierat alla
viktiga filer innan du formaterar disken.

Héarddiskinfo

Om du vill visa information om den externa enheten
markerar du Harddiskinfo med “V¥” eller “A” och
trycker pa OK. Information om USB-disken visas pa
skarmen:

Konfigurera instéllningar av
datum/tid

Valj Datum/tid i installningsmenyn for att konfigurera
installningarna for Datum/tid: Tryck pd OK-knappen.

» Anvand knappen “V¥” eller “A” for att markera Datum/
tid.

Datum, Tid, Tidsinstéllningslage och Tidszoninstéllning
blir tillgangligt.

Anvand knapparna “A” eller “¥” for att markera
Tidsinstallningslaget. Tidsinstallningslaget stélls in med
" eller P"-knapparna. Den kan stéllas till AUTO eller
MANUELL.

Nar AUTO har valts, kan inte alternativen Datum/tid och
Tidszon stallas in. Om alternativet MANUELLT har valts
kan Tidszonen andras:

« Vilj Tidszon genom att trycka pa “A” eller “V¥
"-knapparna.

Anvand knapparna “<€’ eller P for att andra Tidszonen
mellan GMT-12 och GMT+12. Datum/tid 6verst pa
menylistan &ndras i 6verensstdmmelse med den valda
tidszonen.

« Andringar sparas automatiskt. Tryck p& “MENU” for
att ga ur.
Konfigurering av instéllningar for
kalla

Du kan aktivera eller avaktivera valda alternativ for kalla.
TV:n kommer inte att véaxla till avaktiverade alternativ fér
kalla om knappen “SOURCE” ar intryckt.

« Valj Kallor i instéllningsmenyn och tryck p& OK-
knappen.

» Tryck pa “V¥” eller “A” knappen for att valja en
kalla.

« Anvand “4 eller ‘P> for att aktivera eller avaktivera
den valda kallan. Andringar sparas automatiskt.

Obs: YPbPr kan bara anvéandas nar du ansluter en
enhet som har en YPbPr-utgang éver PC-ingdngen
med en YPbPr-till-PC-kabel (Medféljer gj).
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Konfigurering av ovriga kallor
For att visa allménna konfigurationspreferenser, valj
Ovriga instéllningar pa instaliningsmenyn och tryck
pa& OK-knappen.

Anvéandning

 Tryck p& “V¥” eller “A” knappen for att véalja ett
alternativ.

« Anvand “4 eller ‘P for att stalla in ett alternativ.
« Tryck p&d OK-knappen for att visa en undermeny.

Tidsutlésning for meny: Andrar tidsutlésningens
varaktighet for menyskarmar.

AvsOk kodade: Nar denna instalining ar pa, letar
sOkningsfunktionen aven efter kodade kanaler.
Om den stillts in pa Av, soks inte kodade kanaler
automatiskt eller manuellt.

Bakgrundsiljus (tillval): Denna instéllning kontrollerar
bakgrundljusets niva och kan stallas till Maximal,
Minimal, Medel och Ekolage.

Bla bakgrund: Aktiverar eller avaktiverar blatt
bakgrundssystem nér signalen &ar svag eller saknas.

Uppgradering av mjukvara: For att forsékra dig att
TV:n alltid ar uppdaterad, anvénd denna installning.
For att sakerstalla riktig drift, var noga med att TV:n
ar i vantelage.

Du kan aktivera eller avaktivera automatisk
uppgradering genom att stalla in alternativet
Automatisk avsdkning.

Du kan manuellt sbka efter ny programvara genom
att véalja Sk efter uppgradering.
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Horselskadade: Om kanalen sander ut en
specialsignal med avseende pé ljudet kan du stalla
in denna instalining till P& for att ta emot s&ddana
signaler.

Ljudbeskrivning: Ljudbeskrivning ar ett
beskrivningsljud for blinda och synskadade
tittare av visuell media, inklusive TV och filmer.
Beskrivningstalaren beréattar presentationen, beskriver
vad som hander p& skarmen under avbrott i ljudet (och
ibland under dialogen vid behov). Funktionen kan
anvandas bara on sédndningen stddjer det.

Auto TV Av: Du kan stélla in vardet for funktionen Auto
Av:s tidsutlésning. Efter att vardet for tidsutlosningen
har uppnatts och TV:n inte anvants under den valda
tiden, s stangs TV:n av.

Standby-s6kning (tillval)

Anvand Knappen “¥” eller “A” for att valja Standby-
s6kning och ange sedan med Knappen “4” eller “»”
om installningen ska vara P4 eller Av. Om du &ndrar
Sokning i vantelage till Av, kommer denna funktion
inte att vara tillganglig. For att anvanda Sokning i
vantelage, var saker pa att du har valt Pa for detta
funktionslage.

Om sokning i vantelage ar installt till P&, soks efter
tillgangliga utsandningar nar TV:n ar i vantelage. Om
TV:n hittar nya eller saknade utsandningar, visas en
menyskarm som fragar dig om du vill anvanda dessa
andringar.
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Ovriga funktioner

Visa TV-information: Information om Programnummer,
Programnamn, Ljudindikator, tid, text-TV, kanaltyp och
upplésning visas pa skarmen néar ett nytt program
anges eller knappen “INFO” trycks ned.

Tyst-funktion; Tryck pé& “of”-knappen for att
avaktivera ljud. Indikatorn for tyst Iage visas i den dvre
delen av skarmen. For att &ngra ljudavstangningen
finns tva alternativ; det forsta ar att trycka pa “og”
knappen och det andra att hoja volymnivan.

Val av bildlage: Genom att trycka pa knappen
PRESETS (Forinstallningar) kan du &andra
installningarna for Bildlage i dverensstammelse
med dina preferenser. Tillgangliga val ar Dynamisk,
Naturlig och Biograf.

Visning av textning: Du kan aktivera undertexter
genom att trycka p& knappen SUBTITLE pa
fiarrkontrollen. Tryck en gang till p& knappen
SUBTITLE for att avaktivera undertextfunktionen.

Text-TV

Text-TV-systemet sénder information som nyheter,
sport och véder till din tv. Om signalen &r svag,
t.ex. vid daliga/ogynsamma vaderforhallanden, kan
vissa fel uppsta i texten eller sa kan laget for text-tv
inaktiveras.

Text-TV-funktionens knappar listas nedan:

“&” Text-TV / Mix : Tryck en gang p& knappen
sd aktiveras text-tv. Tryck en gang till for att placera
text-TV-skarmen éver programmet (mix). Tryck &nnu
en gang for att ga ur text-TV-laget.

“RETURN” - Index:
innehallsforteckning.

“INFO” Visa: Visar dold information (spelldsningar
till exempel).

“OK” Hall: Haller (pausar) en textsida vid behov.
Tryck igen for att ateruppta.

“«'/*®" Underkodade sidor : Valjer underkodade sidor
om de finns tillgédngliga nar text-tv ar aktiverad.

P+ / P- och siffror (0-9): Tryck for att vélja sida.

Anm.: De flesta TV-kanalerna anvander kod 100 for
innehallssidan.

Fargknappar (ROD/GRON/GUL/BLA)

Din tv stodjer bade systemen FASTEXT och TOP-
text. Nar dessa system finns tillgéngliga &r sidorna
uppdelade i grupper eller amnen. Nar FASTEXT
-systemet finns tillgangligt fargas avsnitten pa
textsidan och kan véljas med fargknapparna. Tryck
pa en fargknapp som motsvarar dina intressen. Det
fargade avsnittet visas, och informerar om vilken
fargknapp du ska anvanda nar TOP text sands.
Genom att trycka pa “V¥” eller “A”-kommandon begérs
respektive nasta och foregaende sida.

Visar text-TV:ns
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Tips
Skarmvard: Rengoér skarmen med en latt fuktad,
mjuk duk. Anvand inte slip- eller 1sningsmedel, da
dessa kan skada skarmens ytskikt. Av sékerhetsskal
ska du alltid dra ur strémkabeln nar du rengor tv:n.
Om du flyttar din tv maste du ta tag ordentligt i den
undre delen.

Spokbild: Observera att en spokbild kan upptrada nér
en fast bild visas. Den kvarhalina bilden pa LCD TV:n
forsvinner normalt efter en kort stund. Testa med att
sténga av TV:n en stund.

For att undvika problemet bor du inte Iata skarmen
vara pa med samma stillbild under langre tid.

Ingen strém: Om din TV inte har strom kontrollerar
du elkabeln och anslutningen till vdgguttaget.

Délig bild: Har du valt ratt TV-system? Ar TV:n eller
antennkabeln for néra icke-jordad ljudutrustning eller
lysror? Hoga byggnader och berg orsakar fantombilder
eller dubbelbild. Ibland kan kvaliteten forbéattras genom
att antennen riktas om. Ar bilden délig eller text-TV-
mottagningen olaslig? Kontrollera att ratt frekvens
&r inlagd. Stall in kanalerna pa nytt. Bildkvaliten kan
forsamras om tva periferienheter ansluts samtidigt till
TV:n. | ett sddant fall, koppla bort en av enheterna.

Ingen bild: Ar antennkabeln ratt inkopplad?
Sitter kontakterna ordentligt i antennuttaget? Ar
antennkabeln skadad? Anvands rétt kontakter for att
koppla antennkabeln? Om du &r oséker, radgér med
din aterforsaljare. Ingen bild betyder att TV:n inte tar
emot nagra signaler. Har du tryckt pa ratt knapp pa
fiarrkontrollen? Forsok en gang till. Kontrollera ocksa
att ratt bildkalla ar vald.

Ljud: Inget ljud hors. Har du mgjligen rékat stanga av
ljudet 3¢ ? Ljud fran endast en hégtalare. Ar balansen
installd pa bara ena sidan? Se Ljud-menyn.

Ejarrkontroll: TV:n reagerar inte langre pa
fiarrkontrollens kommandon. Kanske &r batterierna
slut. Om sa ar fallet, kan TV:ns knappar anvandas.

In-kéllor: Om du inte kan valja inkalla kanske ingen
enhet &r ansluten. Kontrollera AV-kablar och AV-
anslutningar om du har férsokt ansluta en extern
enhet.

®

Inspelning ej tillganglig: For att spela in ett program
maste du forst ansluta ett USB-minne till din TV medan
TV:n &r avstangd. Du ska darefter sla pd TV:n for att
aktivera inspelningsfunktionen. | annat fal kommer
inte inspelningsfunktionen att vara tillganglig. Om du
inte kan spela in program slar du av TV:n och ansluter
USB-enheten pa nytt.

USB-enheten ar for 1dngsam: Om ett meddelande
anger att USB-enheten ar for langsam nar du

startar en inspelning testar du forst med att starta
om inspelningen. Om detta inte hjalper kanske den
externa enheten inte uppfyller hastighetskraven. Du
bor da ansluta en annan USB-disk.
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Bilaga A: Typiska visningslégen Bilaga B: AV- och HDMI
via PC-ingang Signalkompabilitet

Skarmen har en hdgsta uppldsning pa 1360x768. (Ingéngssignaltyper)
Féljande tabell anger n&gra typiska bildvisningslagen:

Din TV kanske inte stoder olika upplésningar. x Signaler som S
P . N . Kélla . Tillgangliga
Upplésningslagen som stéds visas nedan. Om du stods
staller in din PC_ pa etE Iéglg som inte stdds, kommer PAL 50/60 o
en varning att visas pa skarmen. . NTSC 60 P
Index | Uppl6snings Frekvens (SCART) RGB 50 o
1 640x400 70 Hz RGB 60 o
2 640x480 60 Hz . F,’\IATLSSCO’:; g
3 640x480 75 Hz
4801 60H o
4 800X600 60 Hz z
480P 60Hz o
5 800x600 75 Hz
576l 50Hz o
6 1024x768 60 Hz
576P 50Hz o]
7 1024x768 70 Hz o 720P 50Hz o
r
8 1024x768 75 Hz 720pP 60Hz o
9 1152x864 75 Hz 1080I 50Hz o
10 1280x768 60 Hz 10801 60Hz o)
11 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz o
12 1360x768 60 Hz 1080P 60Hz (6]
4801 60Hz o]
480P 60Hz o
576l 50Hz o
576P 50Hz o
720P 50Hz o
HDMI1
720P 60Hz o
HDMI2
1080l 50Hz o
1080l 60Hz o
1080P 50Hz o
1080P 60Hz o
1080P 24Hz o

(X: Ej tillganglig, O: Tillganglig)
| vissa fall kanske inte en korrekt signal visas pd LCD
TV:n. Problemet kan komma fran en inkonsekvens med
standarder fran kéallutrustningen (DVD, satellitbox osv.). Om
du upplever detta problem, ta kontakt med din aterforsaljare
och tillverkaren av den sdndande utrustningen.
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Bilaga C: DVI-uppldsningar som stods
Nar du ansluter enheter till din TV:s kontakter genom att anvanda DVI konverteringskablar (medféljer ej) kan

du anvanda féljande information.

24Hz 25Hz 30Hz 50Hz 60Hz
480i M
480p “
576i o
576p o
720p o o
1080i M M
1080p ] e} i) ] e}
Bilaga D: Filformat som stdds for USB-lage
. ; . Format OBS
el F S Video Ljud (Max. resolution/Bitrate etc.)
MPEG1 | MPEG Layer 1/2/3 20Mbit/sec
MPEG2 MPEG2
mpg /.dat/l yip; gjyx PCM/MP3 XViD Version: 1.1.2
.vob / mkv /
Mpeg2-TS
rmvb /s / | Ped EAC3/ AC3 20Mbit/sec
RMVB IMA/LBR 10Mbit/sec
MPEG4 PCM/MP3
MS I1ISO -
i MPEG4 PCM/MP3 Stodjer SP och ASP
MJIPEG PCM 30fps@VGA
maa Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
Bitrate: 24kbps~384Kbps
Musik MPEG 1/2
Sample Rate: 8K ~ 48KHz,
.mp3 Layer 1/ 2/ ) )
Bitrate: 128bps~320Kbps
3 (MP3)
Grund-JPEG WxH = 15360x8640
Foto .jpg
Progressiv JPEG WxH = 1024x768
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Bilaga E: Uppgradering av mjukvara
« Din TV kan hitta och uppdatera med nya mjukvara éver TV-kanaler.

« For sokning via kanalséndning, sbker TV:n genom kanalerna som sparats i instéllningarna. Vi rekommenderar
automatisk s6kning av kanalerna innan man séker programuppdateringar.

1) S6kning av programuppdateringar via anvandargranssnitt

« Det gar att kontrollera eventuella programuppdateringar fér TV:n manuellt.

» Navigera bara p& huvudmenyn. Valj Installningar och sedan menyn fér Ovriga Installningar. |
Ovriga installningar, g till Programuppdateringar och tryck p& OK-knappen for att 6ppna menyn for
Uppdateringsval.

« | menyn fér Uppdateringsval, vélj S6k uppdateringar och tryck p& knappen OK.

< Om en ny uppdatering hittas, borjar laddning av denna. Foérloppsindikatorn visar kvarvarande tid av
nedladdningen. Nar nedladdningen avslutats, visas meddelande fér omstart for aktivering av programvaran.
Tryck pa OK for att fortsatta med omstarten.

2) Sokning pa natten (03:00) och uppdateringslage

* Om Automatisk s6kning ar vald i menyn for Uppdateringsalternativ, aktiveras TV:n kl. 03.00 och soker
efter nya programuppdateringar. Om en ny uppdatering hittas och laddats ner, éppnas TV:n i den nya
programversionen nar TV:n slds pa nésta gang.

Att observera vid omstart: Omstart ar den sista fasen i programuppdateringen om nedladdningen av den
nya programvaran lyckades. TV:n gor slutgiltiga instéllningar under omstarten. Strémmen till panelen ar
avbruten under omstarten och lysdioden visar aktiviteten genom att blinka. TV:n startar med med den nya
programvaran efter cirka 5 minuter.

« Om TV:n inte startar efter 10 minuter, stdng av strommen i 10 minuter och sl& pa den igen. TV:n borde 6ppnas
med den nya programvaran. Om TV:n fortfarande inte 6ppnas, repetera avstangnings- och 6ppningsproceduren
nagra ganger. Om detta inte hjalper, ta kontakt med servicepersonal.

Varning: Koppla inte ur TV:ns strdém medan lysdioden blinkar under omstarten. Detta kan leda till att
TV:n inte kan 6ppnas igen och servicepersonal maste tillkallas.

Information om avfallshantering av gammal apparat och
batterier

[Endast Europeiska unionen]
Dessa symboler indikerar, att utrustning med dessa inte far kastas
tillsammans med hushallsavfall. Om du ska kasta produkten eller
batterier, gor det i befintliga atervinnigssystem.

_ Batterierna Obs: Market Pb indikerar, etta batterierna innehaller bly.

Produkt
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Specifikationer
TV-SANDNING
PAL/SECAM B/G D/K K" I/I' L/’
MOTTAGNA KANALER
VHF (BAND I/111)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
ANTAL FORINSTALLDA KANALER
1000
KANALINDIKATOR
OSD-system
RF ANTENNINGANG
75 ohm (obalanserad)
DRIFTSPANNING
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
Tyskt + Nicam Stereo
LIJUDUTGANGSEFFEKT (W
2x25
STROMFORBRUKNING (W)
45 W (max.)
<1 W (vantelage)
PANEL
16:9-skéarm, 19-tums bildstorlek
MATT (mm)
DxLxH (Med stativ): 118 x 463 x 344
Vikt (Kg): 5,75
DxLxH (utan stativ): 63 x 463 x 312
Vikt (Kg): 5,50

) (10% THD)

RMS.

MHEG-5 APPARAT kompatibel med ISO/IEC 13522-5 UK engine Profile 1

Object carousel-stdéd kompatibelt med ISO/IEC 135818-6 och UK DTT-profil.

for

Storbritannien

Frekvensomréde: 474-850 MHz fér modeller i Storbritannien

170-862 MHz for modeller i EU

Digital

mottagning Sandningsstandard: DVB-T. MPEG-2 MPEG-4

Demodulering: COFDM med 2K/8K FFT lage.

FEC: alla DVB-lagen

Bild: MP@ML, PAL, 4:3/16:9

Ljud: MPEG |&Il 32/44.148 kHz.
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Funktioner

Allméanna egenskaper

« Spelar skivor i formaten DVD / CD / CD-R / CD-RW
/ MP3 / JPEG / MPEG

* NTSC/PAL-uppspelning (beroende pa skivans
innehall)

* LPCM-audio via koaxial digital audioutgang.
(valfritt).

« Stod for flerkanaligt ljud (stédjer upp till 8 kanaler,
beroende péa skivinnehallet

« Multi-textning (stodjer upp till 32 olika, beroende pa
skivinnehallet)

» Multi-vinkel (stédjer upp till 9 vinklar, beroende pa
skivinnehallet)

« 8 nivaer av foraldrakontroll

» Snabbsokning framat/bakat i 5 olika hastigheter .
(2x, 4x, 8x, 16x, 32x)

» LAngsam uppspelning i 4 olika hastigheter. (1/2x,
1/4x, 1/8x, 1/16x framat)

« Uppspelning bild for bild.

« Soklage

« Upprepning

« Ljudutgang (koaxialkabel, tillval)

* Observera att kopierade skivor kan vara
inkompatibla.

Obs

« Denna DVD-spelare kanske inte stddjer vissa
MP3 inspelningar pa grund av skillnader pa
inspelningsformat eller skivtyp.

« Las i relevant handbok om MP3 -uppspelning.

* CD-R/CD-RW skivor som &r inspelade med CD-DA
metod kan spelas upp. Vissa CD-R/CD-RW-skivor
kan vara inkompatibla p.g.a. den lasertyp och skivtyp
som anvants.

* DVD-R/RW -skivor inspelade med metoden DVD-
Video kan spelas upp. Vissa DVD-R/RW -skivor kan
vara inkompatibla p.g.a. den lasertyp och skivtyp
som anvants.

« Vissa skivor kan vara inkompatibla med JPEG
Viewer-funktioner pa grund av skillnader p& skivans
inspelningsformat eller skick.
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Sakerhetsinformation
VARNING

DVD-spelare &r en laserprodukt i klass 1. Denna
produkt har en synlig laserstrale som kan orsaka farlig
stralningsexponering. Se till att anvanda spelaren
enligt instruktionerna.

CLASS 1
LASER PRODUCT

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Blixtsymbolen i en liksidig triangel ar
avsedd att uppméarksamma anvandaren
pa att det forekommer oisolerad "farlig
spanning” innanfor produktens holje som
kan vara sa kraftig att det foreligger risk
for elstotar.

Utropstecknet i en liksidig triangel ar
avsedd att gora anvandaren uppmarksam
p& att det finns viktig anvandar- och
underhallsinformation i den medféljande
manualen.

Om skivor

Hantering av skivor

« Hall alltid i skivans kant for att halla den ren. Vidror
inte ytan.

« Klistra inte papper eller fast tejp pa skivan.

« Om skivan smutsats ned med nagot &mne, sdsom
klister, tar du bort det innan du anvénder skivan.

S

L

-.- .
« Utsatt inte skivan for direkt solljus eller varmekallor
sdsom varmluftsventilationsror, eller genom att

lamna den i en parkerad bil dar temperaturen kan
stiga kraftigt.

« Efter avspelning — férvara skivan i dess fodral.

®

Om rengérning

* Rengor skivan med en mjuk duk fére uppspelning.
Torka skivan inifran och ut.

« Anvand inte I16sningsmedel sdsom bensin, thinner
eller liknande. Anvand inte heller antistatisk spray
avsedd for vinylskivor.

Licensinformation

« Denna produkt innehdller upphovsrattsskyddad
teknologi som ar skyddad genom amerikanska
patent och andra intellektuella egendomsrattigheter.
Anvandning av denna markesskyddade teknologi
maste auktoriseras av Rovi Corporation och
begrénsas till visning i hemmet eller annan
begransad visning, savida inte annat auktoriserats
av Rovi Corporation. Konstruktionsandringar eller
isartagning férbjudes.

Att titta pa en DVD

Skivan sétts in med etiketten uppat:

-0

Nar TV:n slas pa, byt till DVD-kélla med SOURCE-
knappen pa fjarrkontrollen. Tryck pa Play pa
fiarrkontrollen eller p& frontpanelen. Om ingen skiva
laddats, lagg forst in en DVD-skiva och tryck pa
Play.
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Kontrollpanelens knappar
A. Skivlastare
B. Spela/Paus
Plays/pauses (spelar/pausar) skivan. Nar DVD-menyn (rotmenyn) ar éppen, fungerar

denna knapp som "valknapp” (valjer markerade objekt i menyn) nar detta stods av

skivan.

C. Stop / Eject

Stoppa spelning av skivan/mata in eller ut skivan. Notera:
« Skivan kan inte matas ut via fjarrkontrollen.

« Tryck p& STOP-knappen tre ganger under avspelning for att mata ut. H

Oversikt av fjarrkontrollen

Spela

Spela

Snabbt bakat

Hoppa 6ver féregaende
Sprakval (Valj sprak)
Upprepa

Zoom

Sifferknapparna

Info

© 0N O WDdPE

[any
o

. Bakat aterga

. Vinkel

. Soklage

. Visa tid / DVD-meny
. Meny

. OK/ Valj

. Navigeringsknapparna
. Titel

. Rot

. Textning

. Hoppa 6ver nasta

. Snabbt framat

. Stop

. Paus

. Véantelage (Standby)

NN NNNRRRRER B B P P
A WNPO®OO®NO®U MNP
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Allman anvandning
Du kan skéta DVD, film-CD, innehéllet p& musik- eller bild-CD-skivor genom att de anvénda tillampliga
knapparna pa fjarrkontrollen. Nedan visas de huvudfunktioner som oftast styrs med hjalp av fjarrkontrollens

knappar.

Knappar pé DVD Film Bildavspelning | Musikuppsp
fjarrkontrollen Uppspelning Uppspelning elning
¢ Spela Spela Spela Spela
n Paus Paus Paus Paus
" Stopp Stopp Stopp Stopp
/W Hoppa over Hoppa dver P x Féregaende/
bakat/framat bakat/framat Foregaende/ndsta nasta
<4/ Forskjuter den zoomade bilden till vanster eller héger (om tillgéngligt).
v/a Markerar ett menyval. /Férskjuter den zoomade bilden uppat eller nedét (om
tillgéngligt).
«/» Snabbt framat/snabht bakat
Andrar
VINKEL Ser scenen ur olika vinklar (om bildeffekt X
tillgangligt). (beror pa
innehallet).
SKARM Visar tid/huvudinstéliningsmeny
INFO Val av tidraknarens lage (under uppspelning). Tryck upprepade ganger for att
véxla mellan lagen.
SPRAK Sprak i audio (Audio Language) X | X
MENY Visar TV-meny.
OKIVALJ Oppna/Visa/Spela
UPPREPA REPEAT > Visar upprepningsfunktionerna.
ATERGA Gar tillbaka till den foreg&ende menyn (om tillgangligt).
ROT Gar tillbaka till rotmappen (om tillgangligt).
SLAEE) Direkt val av scener eller tid Valjer den valjer den
) onskade filen. | dnskade filen.
TEXTNING Textning PA/AV. Tryck upprepade génger
M x . X X
“ for att vaxla mellan textfunktioner.
VAXLA: Val av mediakalla.
TITEL Visar skivmeny (om | Visar skivmeny (om
P P X X
tillgéngligt). tillgéngligt).
Z0O0M Zoomar hild. Tryck upprepade ganger for att vaxla mellan zoomfunktioner.
Andra funktioner - Knappkombinationer
(Under uppspelning)
I+ » Langsamt framat.

[+ »] +«m

Staller in langsam hastighet framét.

»+

Staller in snabb hastighet framat.

Staller in snabh hastighet bakat.

«“ + «
H+ N Bekréaftar stoppkommandot.
(| Tryck p& M upprepade ganger for att ga framat

manuellt.

(¥) Du kan véxla till titel genom att trycka pa siffertangenterna direkt. Du maste trycka p& 0 och en
siffertangent for att véxla ensiffriga titlar (Exempel: for att vélja 5, tryck pa 0 och 5).
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Uppspelning (Allmant)
Vanlig uppspelning
1. Tryck pa strombrytaren
2. Séttin en skiva i laddaren.

Skivan laddas automatiskt och spelas upp direkt om
det inte finns ndgon meny..

En meny kan framtrada pa TV-skarmen efter ngra
f& sekunder eller s& startar filmen omedelbart efter
filmbolagets introduktion. Detta beror p& skivans
innehall och kan &ndras.

Notera: Steg 3 och 4 galler bara om det finns en
meny pa skivan.

3. Tryck pa “¥" /“A" | 4/ eller sifferknapparna
for att valja i menyn.

4. Tryck pd SELECT.

Uppspelningen paborjas. Det kan t.ex. vara en film,
en stillbild eller en annan meny, beroende pa skivans
innehall.

Ovrig information:

Om en atgard som hor ihop med en knapp inte kan
utféras visas symbolen

Anmarkningar om uppspelning:

1. Inget ljud hérs vid snabb framspolning eller
bakatspolning.

2. Inget ljud hors under langsam uppspelning.

3. Slow motion-uppspelning bakat finns inte
tillgangligt.

4. Ibland sker bytet av textningssprék med viss
fordrojning.

5. Nar det forvalda spraket inte &r valt efter ett flertal
tryckningar pa knappen innebér det att spraket
inte finns tillgangligt pa skivan.

6. Nar spelaren omstartas eller skivan byts
kommer textningen automatiskt att aterstallas
till de ursprungliga installningarna.

7. Om ett sprak som inte stéds av skivan har valts
kommer textningsspraket automatiskt att stallas
in pa skivans standardinstallda sprak.

8. Vanligtvis sker en cirkulering nar man byter
sprak, vilket innebar att du kan avbryta
textningen genom att trycka pa denna knapp ett
antal ganger tills “Subtitle Off” syns pa skarmen.

9. Nar enheten ar pa eller skivan ar borttagen
ar spréket som hors det som valdes vid den
ursprungliga instéllningen. Om detta sprak
inte ar inspelat pa skivan kommer bara det
tillgangliga spraket pa skivan att héras.

10. Vissa DVD-skivor har inga rot- och/eller
titelmenyer.

11. Att hoppa bakat &r inte mojligt..
12. Ovrig information:

Om du forsdker mata in ett nummer som ar storre
an den aktuella titelns totala tid férsvinner sékrutan

och meddelandet “ "Ogiltigt val” visas i skarmens
Ovre vanstra horn.

13. Bildspelet avaktiveras nar ZOOM-laget ar aktivt.

Installningsmenyns rubriker
Installningssida for video

TV-typ
Denna tv anvander systemet PAL. Aven NTSC stéds,
men signalen omvandlas i sa fall till PAL.

Installning av sprak

OSD SPRAK

Du kan vélja det forvalda OSD-spraket for spelarens
menyer

AUDIO

Du kan valja det forvalda ljudspraket om det stods
av DVD-skivan.

SKIVMENY

Du kan valja DVD:ns skivmenysprak bland dessa
sprak. Skivmenyn visas i det valda spraket om det
stdds av DVD-skivan.

TEXTNING

Du kan vélja det forvalda textningsspraket om det
stdéds av DVD-skivan.
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Preferenser

STANDARD

Om du véaljer RESET och trycker pd SELECT
laddas fabriksinstallningarna. Foéraldranivad och
foraldralésenord &ndras inte.

DOWNMIX

Detta lage kan véljas nar TV:ns digitala ljudutgdng
anvands.

SURROUND: Surround-ljud som utsignal.
STEREO: Tvakanalig stereo.
FORALDRANIVA (Parental Level)

Uppspelning av vissa DVD-skivor kan vara
begransad beroende pa aldern hos anvandarna.
Foraldrakontroll-funktionen ger mojligheten att
begransa uppspelningsnivdn som kan stillas in av
foraldrarna.

Foraldranivaer kan justeras till en av de atta nivaerna.
Niva "8 ADULT"-justeringen later dig se samtliga DVD-
titlar utan att ta hansyn till DVD-skivans foraldranivaer.
Du kan se DVD-skivorna som har samma eller lagre
foraldranivad som spelarens.

LOSENORD (Byta l6senord):
Med detta alternativ kan du byta aktuellt Iésenord.

For att byta I6senord kommer du att bli tillfrdgad att
skriva in ditt gamla l6senord. Néar du har skrivit in det
gamla lésenordet kan du skriva in ett nytt fyrsiffrigt
l6senord.

Du kan anvanda C-knappen for att radera
felinmatningar.

Notera: Fabriksinstallt [6senord ar "0000”. Du
méste ange ett losenord varje gang du vill andra
foraldranivdn. Om du glommer ditt I6senord kan du
kontakta teknisk kundtjanst.

Svenska
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SPDIF-UTGANG

Du kan stélla in SPDIF-utgang som PCM eller RAW.
Om du véljer PCM fran SPDIF-utgang pa4 DVD-menyn
och spela upp DVD med Dolby-ljud, kan du f& ljud
med tva kanaler via hogtalarna och SPDIF-utgang.
Om du valjer RAW fran SPDIF-utgang pa DVD-
menyn och spela upp DVD med Dolby-ljud, kommer
hogtalarna tystas och du kan fa 5 en Dolby-ljud via
SPDIF-utgang.

Felsdkning

Dalig bildkvalitet (DVD)

« Se till att DVD-skivans yta inte ar skadad. (repor,
fingeravtryck osv.)

« Rengér DVD-skivan och forsok igen.

Se instruktionerna for rengdring av skivan.

« Se till att DVD-skivan &r i facket med etiketten
uppat.

» En fuktig DVD-skiva eller kondens kan paverka
utrustningen. Vanta en eller tva timmar i Standby-
lage for att Iata utrustningen torka.

Skivan spelar inte upp

« Ingen skiva i maskinen.

L&agg en skiva pa sladen da den &r utmatad.

« Skivan &r inte korrekt ilagd.

Se till att DVD-skivan &r i facket med etiketten

uppat.

¢ Fel skivtyp. Maskinen kan inte spela CD-ROM-
skivor osv.

» Regionkoden p& DVD-skivan méaste vara samma
som for spelaren.

Felaktigt OSD-sprak
« Valj sprék i installationsmenyn.

« Spraket for ljud eller textning fér en DVD kan inte
andras.

« Flersprakigt ljud och/eller textning &r inte inspelat
pa DVD:n.

« Forsok andra ljud eller textning genom att anvénda
DVD-skivans titelmeny. Vissa skivor later inte
anvandaren &ndra dessa instéllningar utan att
anvanda skivans meny
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Vissa funktioner (vinkel, zoom osv.)
fungerar inte

« Dessa funktioner &r inte tillgangliga pd DVD:n..

« Vinkel kan bara &ndras néar vinkel-symbolen visas.

Ingen bild

« Har du tryckt pa ratt knapp pa fjarrkontrollen? Forsok
en gang till.

Inget ljud

« Kontrollera volymen.

« Kontrollera att du inte stangt av ljudet av misstag.
Forvrangt ljud

« Kontrollera att ljudinstéllningarna ar korrekta.

Inget gensvar fran fjarrkontrollen
« Kontrollera att fjarrkontrollen &r i ratt lage.
« Kontrollera att batterierna sitter rétt.

« Byt batterierna.

Om inget fungerar

Om du har forsokt allt ovan och ingenting verkar
fungera bor du prova med att stdnga av din TV-
DVD och sétta pa den igen. Om detta inte fungerar,
kontaktar du din leverantor eller en reparator. Forsok
aldrig att laga en skadad enhet p& egen hand.

Definition av termer
Vinkel

P& vissa DVD-skivor finns inspelade scener som
samtidigt har filmats fran ett flertal olika vinklar
(samma scen har tagits framifran, fran vanster, fran
hoger, osv.). Med sadana skivor kan ANGLE-knappen
anvandas for att se scenen fran olika vinklar.

Kapitelnummer

Dessa nummer finns inspelade pa DVD-skivor. En titel

ar indelad i avsnitt, vart och ett numrerat, och darfor
kan specifika delar av filmen genomsokas snabbt med
hjalp av dessa nummer.

DVD

Detta hanvisar till en optisk htgdensitetsskiva pa vilken
hogkvalitativa bilder och ljud har spelats in digitalt. Den
innefattar ocksa en ny videokomprimeringstekniken
(MPEG Il) och hogdensitetsinspelning av ljud. Med
DVD kan estetiskt tilltalande fullangdsfilmer spelas
in under langre perioder (till exempel kan en hel film
spelas in).

DVD-skivan bestar av tva 0,6 mm tunna skivor som
ar sammanfogade. Ju tunnare skiva desto hogre
densitet for inspelningen av informationen, och darfér
har en DVD-skiva stdrre kapacitet &n en enkelsidig
1,2 mm tjock skiva. Eftersom de tva tunna skivorna
ar sammanfogade kommer man i framtiden att kunna

uppna en dubbelsidig uppspelning fér annu langre
uppspelningstid.

Textning

Dessa ar skrivna rader som visas pa nedre delen av
skarmen, som har 6versatts eller innehaller dialogen
pa originalspraket. Dessa finns inspelade p& DVD-
skivorna.

Tidsnummer

Dessa visar speltiden vilken har forflutit sedan starten
av en skiva eller en titel. Den kan anvandas for att
snabbt hitta specifika scener. (Alla skivor stodjer inte
tidsokningsfunktionen. Tillgangligheten bestams av
skivtillverkaren.)

Titelnummer

Dessa nummer finns inspelade p& DVD-skivor. Nar
en skiva innehaller tva eller flera filmer &r dessa filmer
numrerade som titel 1, titel 2 etc.

Sparnummer

Dessa nummer ar tilldelade sparen som har spelats
in pa ljud-CD. De mgjliggor lokalisering av specifika
spar snabbt.

LPCM

LPCM star fér Pulse Code Modulation och &r digitalt
ljud.

MPEG

Forkortning fér "Moving Picture Experts Group”.
Detta &r en internationell standard fér komprimering
av rorliga bilder. P& vissa DVD-skivor har digitalt ljud
blivit komprimerat och inspelat i detta format.
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Skivtyper som ar kompatibla med denna enhet

Skivtyper (logon) Inspelningstyper  Skivstorlek L Egenskaper
uppspelningstid
DVD E:.'i(::,:t::l’ o DVD rymmer ypperligt ljud och
Audio 12 cm Dubbel: 480 bild tack vare Dolby Digital-
+ TR och MPEG-2-system.
Video u
Enkel: 80 ® Olika skdarm- och
VIDEO 8 cm e ljudfunktioner kan Iitt véljas
minuter. via menyn pa skdrmen.
*En LP arinspelad som en
AUDIO-CD . analog signal med mer
12 cm 74 min. forvrangning. En CD &r
Audio inspelad som en digital signal
COMPACT med bittre ljudkvalitet, mindre
forvrangning och begransad
DIGITAL AUDIO 8 cm 20 min. f_iirséimring av kvaliteten med
tiden.
MP3-CD Beror pa * MP3 ar inspelade som en
12 cm P
Mp3- digital signal med battre
kvaliteten ljudkvalitet, mindre
M p Audio forvrangning och begransad
3 i (xxxx.mp3) 8 forsamring av kvaliteten med
[READADLE] :
c tiden.
PICTURE-CD Video Beror pd | JPEG &r inspelad som en
(stillbild) 12 cm JPEG- digital signal med forbéttrad
kvaliteten bildkvalitet med tiden.
=R
8 cm
Specifikationer
DVD: SS/SL 4.7" (DVD-5) CD-DA
Typ av skivor SS/DL 4.7" (DVD-9) CD-R
som kan
anviandas DS/SL 4.7" (DVD-10) CD-RW
DS/DL 4.7" (DVD-18) MP-3/JPEG

MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 stdds)
Fullskarms videolage pd 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixlar
Bildtyp 50 och 60 Hz skarmuppdateringsfrekvens (PAL & NTSC)
Digital bitflédesbearbetning upp till 108 Mbits/sek

Linjeupplosning, fler ar 500 linjer

MPEG flerkanalig avkodning
LPCM
Analoga utgangar:
24 bitars /48, 44.1kHz nedsampling DAC

Ljudtyp

Ljudutgéng
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